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KETSEBESSEGES AKKUS
FUROKALAPACS PSBSA 20-Li B2

Bevezeto

Gratuldlunk 0j késziléke megvasdrlésdhoz. Vésar-
lasaval kivalé mindségid termék mellett déntott.

A haszndlati Gtmutatd o termék része. Fontos tud-
nivalékat tartalmaz a biztonsagra, haszndlatra és
artalmatlanitésra vonatkozéan. A termék haszné-
lata el8tt ismerkedjen meg valamennyi haszndlati
és biztonsdgi utasitdssal. Csak a leirtak szerint és
a megadott célokra haszndlja a késziiléket. A ké-
sziilék harmadik személynek t5rténd tovabbaddsa
esetén adja dt a készilékhez tartozé valamennyi
leirdst is.

Rendeltetésszeri hasznalat

Ez a készilék csavarok be- és kicsavardsdra,
valamint féba, fémbe, kerdmidba és mianyagba
térténd fordsra, illetve tégla és falazat Gtvefirdséra
hasznélhaté. A készilék nem haszndlhaté grénit-
hoz hasonlé terméskévek itvefordsara. A készilék
fénye nem alkalmas a késziilék munkateriletének
kézvetlen megvilagitéséra.

A késziiléket csak a leirtak szerint és a megadott
alkalmazaési teriileten haszndlja. A készilék ipari
haszndlatra nem alkalmas. A készilék minden mds

hasznélata vagy médositdsa nem rendeltetésszerd-

nek min8sil és jelentds balesetveszélyt okozhat. A
nem rendeltetésszerl hasznélatbdl eredd karokért
a gyérté nem vdllal felel8sséget.

Felszereltség

@ fokozatvdlaszté kapesold

@ forgdsiranyvalté kapcsolé / retesz

© BE/KI kapcsold/ fordulatszém-szabdlyozé
O bit

@ ckkumuldtor dllapotkijelzé gomb

O ckkumuldtorkijelzs LED

@ ckkumuldtortelep

O gomb az akkumuldtor-telep kireteszeléséhez
© LED-munkafény

O potmarkolat

@ fordtokmany

B forgatényomatékvdlté

® gyorstolts

@ piros toltésjelz6 LED

® zold toltésjelz6 LED

2 HU

A csomag tartalma

1 Kétsebességes akkus forékalapécs
PSBSA 20-Li B2

1 akkumuldtor gyorstslté PLG 20 Al

1 akkumuldtor-telep

1 pétmarkolat

2 bit PZ1 & PZ2 (50mm)

1 hordtdska

1 haszndlati otmutatd

Miszaki adatok
Kétsebességes akkus firékalapacs:
PSBSA 20-Li B2

Névleges fesziiltség:
Meghaitds:

20 V == (egyendram)

2 sebességfokozatt meg-
haijtas

Névleges iresjdrati

fordulatszam: 1. sebességfokozat:

n, 0-440 min"

2. sebességfokozat:
) n,0-1650 min"
Utésszam: 0-26400 min !
Max. forgatényomaték: 45 Nm
Nyomaték-fokozatok:  1-20 + 1 foréfokozat /

+ 1 kalapdcsfokozat
Forétokmany kapacitasa:
[N @ max. 13 mm
Max. foré6atmérs: 30 mm f&hoz

15 mm tégldhoz

13 mm acélhoz

Akkumuldtort: PAP 20 A1

Tipus: LITIUM-ION
Névleges fesziltség: 20 V == (egyendram)
Kapacitds: 2 Ah

Cellaszam: 5

Akkumuldtor gyorstsltét: PLG 20 Al
BEMENET/input:

Névleges fesziiltség:

230-240V ~, 50 Hz

(valtédram)

Névleges
teljesitményfelvétel: 65 W
Biztositék (belsd): 3,15A =1

PSBSA 20-Li B2
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KIMENET/output:

Névleges fesziiltség: 21,5 V == (egyendram)
Névleges dramer8sség: 2,4 A

Téltési ids: kb. 60 perc

Védelmi osztdly: Il /18] (dupla szigetelés)
Zajkibocsatasi érték:

A zaj mért értéke az EN 60745 szabvanynak
megfelel8en keriilt meghatarozdsra. Az elektiromos
kéziszerszam A-silyozott zajszintiének jellemz8
értéke:

Hangnyomdsszint: L,.= 86,7 dB(A)
Bizonytalansdgi K érték: K= 3 dB
Hangerdszint: L= 97.7 dB(A)
Bizonytalansdgi K érték: K, = 3 dB

Rezgés-kibocsatdsi érték:
Rezgés dsszértéke (harom irdny vektordsszege),
az EN 60745 szabvany szerint mérve:

Beton Utvefirdsa:
a,,=9875 m/s ?

Fém fordsa:
a,,=3475 m/s ?
Bizonytalansdgi érték K= 1,5 m/s 2

Csavarozads:
<2,5m/s?
Bizonytalanségi érték K= 1,5 m/s

Viseljen hallasvédst!

TUDNIVALO

> A jelen hasznélati 6tmutatéban megadott
rezgésszint szabvdnyos mérési eljdréssal lett
meghatdrozva és felhasznélhaté a készilé-
kek 6sszehasonlitdsdra. A megadott rezgés
kibocséatdsi érték a kitettség elézetes megbe-
csiléséhez is felhaszndlhaté.

PSBSA 20-Li B2

/\ FIGYELMEZTETES!

> A rezgésszint az elektromos kéziszerszdm
alkalmazésatél figgéen valtozik és egyes
esetekben tillépheti a jelen Gtmutatékban
megadott értéket. A rezgésterhelés alulbe-
csilt lehet, ha az elektromos kéziszerszamot
rendszeresen igy haszndljgk. Prébdlja a
rezgésterhelést a lehetd legalacsonyabb
szinten tartani. A rezgésterhelés csdkkentésé-
re tett intézkedések példdul a keszty( viselése
a szerszam hasznélata sordn és a munkaidé
korldtozédsa. Ebben az esetben a miksdési
ciklus minden részét figyelembe kell venni
(példéul amikor az elektromos kéziszerszam
ki van kapcsolva, és amikor bar be van
kapcsolva, de terhelés nélkil fut).

[ ]
ﬁ’ Altalanos biztonsagi

utasitasok elekiromos
L]

kéziszerszamokhoz
/\ FIGYELMEZTETES!

> Olvassa el az dsszes biztonsagi el8irdst és
utasitdst. A biztonsagi el8irasok és utasitdsok
figyelmen kiviil hagydsa dramitést, tizet és/
vagy sulyos sériiléseket okozhat.

Orizze meg az ésszes biztonsdgi elsirdst és
utasitast késébbi haszndlatra.

A biztonsdgi el&irésokban haszndlt ,elektromos
kéziszerszam” kifejezés hdlézatrél (haldzati kdbe-
len &t) izemeltetett elektromos kéziszerszamokra
és akkumuldtoros elektromos kéziszerszdmokra
(halézati kdbel nélkil) vonatkozik.

1. Munkahelyi biztonsag

a) Tartsa tisztdn és j6l megvildgitva a munkate-
riletét. A rendetlenség és a rosszul megvilagitott
munkaterilet balesetet okozhat.

b

Ne dolgozzon az elekiromos kéziszerszam-
mal olyan robbandsveszélyes kérnyezetben,
ahol gyulékony folyadékok, gézok vagy
porok vannak. Az elekiromos kéziszerszamok
szikrdznak, amik meggydijthatiak a port vagy
g8zdket.

HU 3
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c) Az elektromos kéziszerszam hasznélata
kézben ne engedjen kdzel gyermekeket és
més személyeket. Ha elterelik a figyelmét,
elveszitheti uralmat a készilék felett.

3. Személyi biztonsag

a) Legyen mindig figyelmes, igyeljen arra, amit
csindl és megfontoltan végezze a munkdt az
elektromos kéziszerszémmal. Ne haszndéljon
elekiromos kéziszerszémot, ha féradt, vagy

2. Elekiromos biztonsag ha kabitészer, alkohol vagy gyégyszer hatdsa

a) éz ele‘ktromos ker|szerszcm csaﬂa'ko.zodugo- alatt éll. Az elektromos kéziszerszdm haszna-
janak |||eszkledn|e, kell a c'satlako'zoahzctba. latakor mér egy pillanatnyi figyelmetlenség is
A csatlakozédugét semmilyen médon nem komoly sériléseket okozhat
szabad megvdltoztatni. . P T T T

. L, , b) Viselien egyéni véd8eszkdzsket és mindig
A foldelt elekiromos kéziszerszdmokat ne L 1 -
. o vegyen fel véd8&szemiiveget. Az elektromos
hasznélja adapterrel.A nem médositott csatla- e . s oo
C . L, , kéziszerszam jellegének és haszndlatanak meg-
kozé és a megfeleld csatlakozéaljzat haszndla- SR
. . ) o felels egyéni véd8eszkdz, példaul pormaszk,
ta csokkenti az elekiromos dramités veszélyét. . ) PR
PR o csUszdsmentes biztonsdgi cipd, védésisak vagy

b) Ugyelien arra, hogy tes,ie ne erliﬂkezz?n filvéds csokkenti a személyi sérijlések veszélyét.
foldelt felilettel, mint példdul csévezeték, N L .
fots . . X a2 c) El8zze meg a késziilék véletlenszeri bekap-
t8test, tizhely vagy hitészekrény felileté- -, o i

s . csolasét. Gy8z8djdn meg arrél, hogy az
vel. Az dramiités kockézata nagyobb, ha teste - kA
f5ldel elekiromos kéziszerszém ki van kapcsolva,
ldelve van. o > o h
.. L. A s mieléit a villamos hélézatra és/vagy az akku-
c) Ovja az elekiromos kéziszerszdmot es8ts| X . R .
. o T muldtorra csatlakoztatjq, illetve kézbe veszi
vagy nedves kdrnyezettdl. Néveli az dramiités .. sl
o . N o vagy viszi. Balesetet okozhat, ha a késziilék
kockdzatdt, ha viz keriil az elektromos késziilék- . . )
be hordozésa kézben az ujja a BE/KI kapcsolén
‘ . . . van vagy a készilék mar bekapcsolt dllapotban

d) N'e haszndlja a veze’tekef rendeltetésellenes van, amikor csatlakoztatja az dramelldtasra.

célra, ne hordozza és ne akassza fel az elekt- Lo o ., ,
, . , , . . d) Tavolitsa el a bedllitdéshoz hasznélt szerszé-
romos kéziszerszdmot a kébelnél fogva és
L , . . mokat vagy csavarkulcsokat az elektiromos
ne a vezetéknél fogva hizza ki a csatlakozé- o A ’ " I
duad . . . . kéziszerszam bekapcsoldasa eléit. A készijlék
ugét az aljzatbél. Tartsa tévol a vezetéket e -
s Ny X ,, . forgd részében maradt szerszédm vagy kulcs
hé&t8l, olaijtdl, éles szegélyektsl vagy mozgéd
. » - R balesetet okozhat.
alkatrészektdl. A sérijlt vagy &sszecsavarodott
vezeték noveli az Gramiités kockdzatdt. e) Kerilie a normdlistdl eltérd testtartast. Vegyen

e) Ha a szabadban dolgozik az elektromos ké- fel biztonsagos 4l helyzetet és tartsa meg
ziszerszdmmal, akkor csak olyan hosszabbité folyamatosan az egyensilyét. Ily médon
kabelt haszndljon, ami kiltéren is engedélye- varatlan helyzetekben is jobban 0rrd tud lenni
zett. A kiiltéri haszndlatra alkalmas hosszabbité az elekiromos kéziszerszdmon.
kabellel csdkkentheti az dramiités veszélyét. f) Viseljen alkalmas ruhdzatot. Ne viseljen bg
Ha az elektromos kéziszerszam nedves helyen ruhdzatot vagy ékszert. Tartsa tévol a haijdt,
torténd haszndlata elkeriilhetetlen, akkor hasz- ruhdjdt és keszty(ijét a mozgé részektdl.
néljon hibadram védékapcsolét. A hibadram A laza ruhdzat, az ékszer vagy a hosszd haj
véd8kapcsolé haszndlata csdkkenti az dramiités beleakadhat a mozgé részekbe.
veszélyének kockdzatdt. g) Amennyiben a késziilékhez porelszivé és por-

gy(ijt8 berendezés is szerelhet8, akkor gyd-
z38djén meg arrél, hogy azok csatlakoztatva
vannak és haszndlatuk helyesen térténik. A
porelszivé alkalmazdsa csékkentheti a por éltali
veszélyeztetést.

PSBSA 20-Li B2
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4. Az elektromos szerszam haszndlata

b

c)

d

e

f

9

)

és kezelése

Ne terhelje tdl a készilléket. A munkéjdnak
megfelel§ elekiromos kéziszerszdmot hasz-
ndlja. A megfelel elektromos kéziszerszammal
jobban és biztonsadgosabban tud dolgozni az
adott teljesitmény-tartomdanyban.

Ne haszndljon olyan elekiromos kéziszersza-
mot, amelyiknek hibds a kapcsoléja. Ha az
elektromos kéziszerszdmot mdr nem lehet be-
és kikapcsolni, akkor a haszndlata veszélyes és
meg kell javittatni.

Hézza ki a csatlakozét az aljzatbél és/vagy
vegye le az akkumulétort, mielétt bedllitaso-
kat végez a késziiléken, tartozékokat cserél
vagy a késziiléket elteszi. Ezzel a megel8z4
biztonsdgi intézkedéssel megakaddlyozhaté az
elektromos kéziszerszadm véletlen bekapcsoldsa.

A nem haszndlt elekiromos kéziszerszamot
gyermekekid| elzdrva térolja. Ne engedie,
hogy olyan személyek hasznéljdk a készilé-
ket, akik nem ismerik annak haszndlatdt, vagy
nem olvastdk az erre vonatkozé utasitdsokat.
Az elekiromos kéziszerszdmok veszélyesek, ha
tapasztalatlan személyek haszndljak.

Gondosan épolja az elektromos kéziszer-
szdmokat. Ellendrizze, hogy a mozgé részek
tokéletesen mikddnek és nincsenek beszorul-
va, részei nincsenek eltérve vagy olyannyira
megsériilve, hogy ez kdrosan befolydsolné
az elekiromos szerszam mikédését. A készi-
Iék haszndlata elétt javittassa meg a sérilt
részeket. Sok balesetet a rosszul karbantartott
elektromos kéziszerszdmok okoznak.

A végészerszdmokat tartsa mindig élesen és
tisztdn. A gondosan karbantartott éles vagéesz-
kézok kisebb valésziniséggel szorulnak be és
kénnyebben iranyithatdk.

Az elektromos kéziszerszamot, a tartozékokat,
a betétszerszamokat stb. a hasznélati utasitds-
nak megfelelSen hasznélja. Vegye figyelembe
a munkakérilményeket és az elvégzends
feladatot. Az elektromos kéziszerszdm nem ren-
deltetésszer( haszndlata veszélyes helyzeteket
teremthet.

PSBSA 20-Li B2

5. Az akkumulatoros kéziszerszam

a)

o

=

A

haszndlata és kezelése

Az akkumulétort csak a gyérté dltal ajénlott
tolt8vel téltse. Olyan 18lt8 esetén, amely egy
bizonyos tipusd akkumuldtor téltésére alkalmas,
tGzveszély 4ll fenn, ha mésfajta akkumuldtorral
hasznaljak.

Csak az elekiromos kéziszerszdmba valé
akkumulétort hasznélja. Mds akkumulatorok
haszndlata sériilést okozhat és tizveszélyes.

A nem haszndlt akkumulétort tartsa megfe-
lel8 tavolsdgban gémkapcsoktél, érmékisl,
kulcsoktél, szégektél, csavaroktél vagy mas
apré fémtérgyaktél, amelyek révidzarlatot
okozhatnak. Az akkumulator érintkez8i kdzétti
révidzarlat égési sériilést vagy tizet okozhat.

Helytelen alkalmazds esetén folyadék szivé-
roghat ki az akkumuldtorbél. Ne érjen hoz-
z4. Ha véletlenil mégis hozzdérne, &blitse le
vizzel. Ha a folyadék szembe keriil, forduljon
orvoshoz. A kiszivargé akkumulator-folyadék
b8rirritdcidt vagy égési sériilést okozhat.

VIGYAZAT! ROBBANASVESZELY!
Soha ne t8ltson fel egyszer haszndla-
tos elemeket.

@
3
RS

Védje az akkumuldatort héségtél,
példaul tartés napsiitéstél, tiztsl,

viztél és nedvességtél. Robbandsve-
szély all fenn.

X
X

6. Szerviz

a)

Az elekiromos kéziszerszamot csak szakkép-
zett szakemberrel és csak eredeti csereal-
katrészekkel javittassa. Ezzel biztosithatja

az elektromos kéziszerszdm hosszan tartd,
biztonsdgos mksédését.

HU
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Utvefurékkal kapcsolatos késziilék-
specifikus biztonsagi utasitasok

V iseljen hallésvédét az tvefirds sordn.

A zaj halldskdrosoddst okozhat.

Haszndlja a készillékhez mellékelt pétmarko-
latot. A gép feletti uralom elvesztése sérijléseket
okozhat.

A késziléket csak a szigetelt markoléfeliile-
ténél fogja meg, ha olyan munkét végez,
amely sorén a csavar vagy a behelyezeit
szerszdm rejtett Gramvezetékekbe tkdzhet.
A csavar vagy a behelyezett szerszam feszilt-
ség alatt &ll6 vezetékkel torténd érintkezése a
késziilék fém részeit is fesziiltség ald helyezheti
és dramijtést okozhat.

Toltével kapcsolatos biztonsagi
utasitasok

A késziiléket 8 éves kor feletti
gyermekek és csdkkent fizikai,
érzékszervi vagy szellemi képes-
ség( vagy tapasztalattal, illetve
ismeretekkel nem rendelkezd
személyek feligyelet mellett
haszndlhatjék, vagy ha felvildgo-
sitottdk Sket a készilék biztonsé-
gos haszndlatdrél és megértették
az ebbdl eredd veszélyeket.
Gyermekek nem jdtszhatnak

a készilékkel. Tisztitdst és a
felhaszndlé dltali karbantartast
feligyelet nélkili gyermekek nem
végezhetnek.

A veszélyek elkerilése érdeké-
ben a sérilt csatlakozdvezetéket
a gydrténak, a gyarté vevszol-
gdlatdnak vagy hasonlé szakkép-
zett személynek kell kicserélnie.

6 HU

A 16118 kizérélag beltéri haszndlatra
alkalmas.

a

/\ FIGYELMEZTETES!

B A veszélyek elkeriilése érdekében a sérilt
csatlakozdvezetéket a gydrténak, a gydrtd
vevdszolgdlatdnak vagy hasonlé szakképzett
személynek kell kicserélnie.

Uzembe helyezés el6tt
Akkumulator-telep tdltése (lasd az A
dabrat)
/A VIGYAZAT!
> Mindig hizza ki a hdlézati csatlakozédugédt,
miel&tt az akkumulétor-telepet kiveszi a t61t6-
bdl vagy belehelyezi.
B Soha ne t8ltse az akkumuldtor-telepet akkor,

ha a kérnyezet hdmérséklete 10 °C alatt vagy
40 °C felett van.

4 Helyezze be az akkumuldtor-telepet @ a gyors-
t6ltébe @ (lasd az "A" dbrat).

4 Csatlakoztassa a hdlézati csatlakozédugét
a csatlakozéaljzatba. A téltésielzé LED @
pirosan vildgit.

¢ Azold toltésielzS LED @ jelzi, hogy a toltési
folyamat lezérult és az akkumuldtortelep @
Uzemkész.

/\ FIGYELEM!

¢ Ha a piros ellenérzé LED @ villog, akkor
az akkumuldtor-telep @ télhevilt és nem
tlthetd.

4 Ha a piros és a zéld ellendrzé LED is villog
@ ® okkor az akkumuldtor-telep @ hibds.
4 Helyezze be az akkumuldtor-telepet @ a
késziilékbe.

¢ Az egymast kévetd toltések kdzatt kapesolja ki
a toltét legaldbb 15 percre. Ehhez hizza ki a
hélézati csatlakozédugét.

PSBSA 20-Li B2
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Akkumulator-telep behelyezése a

készilékbe / kivétele a készillékbdl

Az akkumuléatortelep behelyezése:

¢ Tolja a forgdsirdnyvalté kapcsolét @ kézépdl-
lasba (retesz). Kattintsa be az akkumulétor-tele-
pet @ a markolatba.

Az akkumuldtor-telep kivétele:

4 Nyomija meg a kireteszel6 gombot @ és vegye
ki az akkumulétor-telepet.

Akkumulator dllapotanak ellenérzése

¢ Az akkumuldtor dllapotédnak ellendrzéséhez
nyomja meg az akkumuldtor dllapotkijelzé
gombot @ (lésd a 6 dbrdt is).

Az dllapot, illetve a fennmarads teljesitmény az
aldbbiak szerint jelenik meg az akkumulétor-
kijelz3 LED-en @:

PIROS / NARANCSSARGA / ZOLD =
maximdlis t3ltés

PIROS / NARANCSSARGA = kézepes t5ltés
PIROS = gyenge téltés - akkumuldtor toltése
szikséges

Pétmarkolat felszerelése

¢ A pétmarkolatot munkavégzésnek megfelelden
bal vagy jobb oldalra @ csavarozza fel a
késziiléskre.

Szerszamcsere

Az akkumuldtoros itvefiré csavarozé teljesen
automatikus orséretesszel rendelkezik fck.

Allé motor esetén a meghaijtdlanc reteszelve van,
igy a furétokmény (P elforgatdssal (¥ nyithatd.

A kivant szerszdm behelyezése és a forétokmany
¥) elforgatdssal torténs régzitése utén azonnal
folytathatia a munkét. Az orséretesz automatikusan
kioldédik a motor inditdséval (a BE/KI kapcsold €
mikodtetése esetén).

PSBSA 20-Li B2

Forgatényomaték bedllitasa /
izemméd kivalasztasa
A forgatényomaték-valtéval @ bedllithatja a

. o . ,og. L
forgatéerdt, vagy vélaszthat a fordsi fokozat 4 és
az itvefirdsi fokozat [ kézstt.

4 Kis csavarokhoz, ill. puha munkaanyaghoz
vélasszon alacsony fokozatot.

4 Nagy csavarokhoz, kemény munkadarabok-
hoz, ill. csavarok kicsavarozésdhoz vdélasszon
magas fokozatot.

4 A fordsi munkdkhoz vélassza a fordsi fokozatot
. Loz B s
a forgatényomatékvalts # helyzetbe t6rténd
bedllitdsaval.

¢ Az itvefirdsi munkdkhoz vdlassza az itvefordsi

fokozatot a forgatényomaték-valté T helyzetbe
t6rténd bedllitasaval.

2 sebességfokozati meghaijtas

/\ VIGYAZAT!

> A fokozatvdlaszté kapesolét @ csak a készi-
lék nyugalmi helyzetében haszndlja. Ellenke-
28 esetben kdr keletkezhet a késziilékben.

Elsé sebességfokozatban (fokozatvdlasztd
kapcsolé @ 1-es helyzetben)

kb. 440 min "' fordulatszédm és magas forgatényo-
maték érhets el. Ez a bedllitds valamennyi csavaro-
zd&si munkélathoz, de a tartozékok haszndlatédhoz
is alkalmas.

Madsodik sebességfokozatban (fokozatva-
laszté kapcsolé @ 2-es helyzetben)

kb. 1650 min ' fordulatszédm érhetd el fordsi munkak
végzéséhez.

HU 7
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Uzembe helyezés
Be- / kikapcsolas
Bekapcsolds:

¢ Akésziilék izembevételéhez nyomja meg és
tartsa lenyomva a BE/KI kapcsolét €.
A LED-munkafény @ vildgit kissé vagy teliesen
lenyomott BE/KI kapcsolé esetén €. LehetSvé
teszi a munkaterilet megvildgitasat kedvezétlen
fényviszonyok esetén.

Kikapcsolds:

¢ Akésziilék kikapesolasdhoz engedie el a BE/KI
kapcsolot @.

Fordulatszam beadllitasa

A BE/KI kapcsoléra @ gyakorolt enyhe nyomds
esetén a késziilék alacsony fordulatszémmal miks-
dik. N&évekvé nyomdssal emelkedik a fordulatszam.

TUDNIVALO

> A beépitett motorfék a késziilék gyors
ledllasat biztositja.

Forgasiranyvaltas

¢ A forgésirdny médositésdhoz nyomija jobbra,
illetve balra a forgdsiranyvdlté kapcsolst @.

Otletek és fogasok
Tipp! Igy cselekszik helyesen.

¢ Uzemeltetés elstt ellendrizze, hogy a csavarozo,
illetve frébetét helyesen van-e beillesztve, azaz
kdzéppontosan helyezkedik-e el a farétokmany-
ban.

4 A csavarozébiteket méretitkkel és alakjukkal
ieldlik. Ha bizonytalan, el8szér mindig prébdlja
ki, hogy a bit pontosan illeszkedik-e a csavar-

fejbe.

Forgatényomaték:

¢ Akis csavarok / bitek megsérilhetnek, ha til
nagy forgatényomatékot, illetve til magas
fordulatszamot 4llit be.

Kemény csavaresés (fémben):

4 Kiléndsen magas forgatényomaték pl. fémcsa-
varokndl dugdkules hasznélata esetén jchet
létre. Valasszon alacsony fordulatszamot.

Puha csavaresés (pl. puhafa):

4 it is alacsony fordulatszémmal csavarozzon,
hogy pl. ne sértse meg a fafeliiletet a fém csa-
varfejjel t6rténd érintkezés esetén. Haszndljon
sillyesztét.

Féba, fémbe és mas anyagokba térténd
csavarozdsndl mindenképp figyelembe kell
venni:

4 Kis foré66tmérd esetén nagy fordulatszamot és
nagy firé6atmérs esetén alacsony fordulatszé-
mot vdlasszon.

4 Kemény anyagok esetén alacsony, puha anya-
gokndl magas fordulatszémot vélasszon.

4 Pontozéval vagy szeggel jeldlie meg a formni ki-
vant pontot. A megfiréshoz vélasszon alacsony
fordsi fordulatszamot.

¢ Aforgd furéfejet t6bbszdr hizza ki a furatbdl,
hogy kiszedje a forgdcsot és furatlisztet, vala-
mint hogy szell8ztesse a furatot.

Fém firdsa:

4 Haszndljon fém firdfejet (HSS). A legjobb
eredmény elérése érdekében hitse olajjal a
forofejet.

A fém firéfejet mGanyag fordséra is haszndl-
hatja. Férjon el8szér @ 3 mm-es furéfejjel, majd
fokozatosan vdltson a kivént furatdtmérére.

Tégla fordsa:

4 Haszndljon keményfém-bevonatt ké fordfejet.
(Ajénlott max. furatdtmérd: @ 15 mm)

Fa forésa:

4 Haszndljon centrirozé-hegy( fa foréfejet, mély
furatokhoz haszndljon spirdlforét, nagy furatét-
méréhdz pedig Forstner forét. Kis csavarok
puha féba eléfiras nélkil kdzvetlenil is
becsavarhaték.

PSBSA 20-Li B2
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Karbantartas és tisztitas

FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!
A késziléken végzendd barmely
mivelet elétt kapesolja ki a készilé-
ket és vegye ki az akkumulétort.

Az akkumuldtoros itvefiré csavarozé nem igényel
karbantartdst.

W A késziléknek mindig tisztdnak, szdraznak és
olaj- vagy kendanyagmentesnek kell lenni.

B Ne hagyja, hogy folyadék keriilion a készilék
belsejébe.

B A készilékhdz tisztitdséhoz haszndlion széraz
térl8kendét. Soha ne hasznéljon benzint vagy
olyan oldészert, tisztitészert, amely kart tesz
a mdanyagban.

B A litium-ion akkumuldtor hosszabb tdroldsa ese-
tén rendszeresen ellendrizni kell az akkumulator

t8ltottségét. Az optimdlis tsltstségi allapot 50-

80% kdzott van. Az optimdlis taroldsi kérnyezet

hivos és szdraz.

> A felsoroldsban nem szereplé alkatrészeket
(mint pl. szénkefe, kapcsold) szervizforrédré-
tunkon keresztiil rendelheti meg.

PSBSA 20-Li B2
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HO JOTALLASI TAJEKOZTATO

A termék megnevezése: Gydrtdsi szém:

KETSEBESSEGES AKKUS FUROKALAPACS 302117

A termék tipusa: A termék azonositasra alkalmas részei-
PSBSA 20-Li B2 nek meghatdrozdsa:

A gydrté cégneve és cime: A szerviz neve, cime és telefonszdma:
KOMPERNASS HANDELS GMBH Szerviz Magyarorszdg / Hornos Ltd.
BURGSTRASSE 21 Zrinyi Utca 39, 2600 Vac,
DE-44867 BOCHUM Tel.: 06800 21225

NEMETORSZAG

Az importdlé és forgalmazé cégneve és cime: Lidl Magyarorszdg Kereskedelmi Bt.,
H-1037 Budapest, RadI arok 6.

1. Ajétdllési id8 a Magyar Kéztdrsasdag teriiletén, Lidl Magyarorszdg Kereskedelmi Bt. iizletében

tértént vasarlas napjdtdl szamitott 3 év.

. Ajétalldsi igény a jotallési jeggyel érvényesithetd. A jotdlldsi jegy szabdlytalan kidllitésa, vagy &t
adésdnak elmaradésa nem érinti a j6tdllasi kdtelezettség-vallalds érvényességét. Kérjik, hogy a
vasarlds tényének és idépontjanak bizonyitasdra 8rizze meg a pénzidri fizetésnél kapott jotdllési
jegyet (nyugtat).

. A vésdrldstdl szémitott hdrom napon beliil érvényesitett csereigény esetén a forgalmazé kételes

a terméket kicserélni, feltéve ha a hiba a rendeltetésszer haszndlatot akaddlyozza. A jétdllasi
jogokat a termék tulajdonosaként a fogyaszté érvényesitheti az druhdzakban, valamint a jétallasi
tajékoztatéban feltintetett szervizekben.

A fogyaszté jétdllasi kifogdsardl a forgalmazé (szerviz) jegyzSkdnyvet kdteles felvenni, amelyben
régziteni kell a fogyaszté nevét, cimét, a fogyasztési cikk (termék) megnevezését, vételdrdt, a
vasdrlds id8pontiat, a hiba bejelentésének idépontiat, a hiba leirdsat, a fogyaszté dltal érvénye-
siteni kivant igényt, a kifogds rendezésének médjat. Amennyiben a kifogds rendezésének médja
a fogyaszté igényétd| eltér, ennek indokoldsét a jegyz8kdnyvben meg kell adni. A jegyz&kényv
masolatdt a fogyaszténak ét kell adni. Ha a kételezett a fogyaszté igényének teljesithetdségérsl
annak bejelentésekor nem tud nyilatkozni, dllaspontiarél legkésdbb hdrom munkanapon belil
koteles értesiteni a fogyasztét.

A j6tdllés ideje alatt a fogyasztd kérheti a termék kijavitdsat, kicserélését, vagy ha a termék nem
javithaté vagy cserélhets, drleszallitast kérhet, vagy eléllhat a szerz8déstd| és visszakérheti a
vételdrat. Ha a forgalmazé, vagy szerviz a termék kijavitdsat megfeleld hatdridére nem vdllalja,
vagy nem végzi el, a fogyaszté a hibdt a forgalmazé kéltségére kijavithatja, vagy massal kijavit-
tathatja. A kijavitds sordn a termékbe csak 6j alkatrész keriilhet beépitésre.

HU PSBSA 20-Li B2
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4. Afogyaszté a hiba felfedezésé utdn a lehets legrévidebb idén belil kételes a hibat bejelenteni
és a terméket a j6tallési jogok érvényesitése céligbsl atadni. A hiba felfedezésétél szamitott két
hénapon beliil bejelentett j6télldasi igényt idében kézslnek kell tekinteni. A kdzlés elmaraddsabdl
eredd karért a fogyaszté felelds. A j6tallasi igény érvényesithetéségének hatdrideje a termék,
vagy fédarabjdanak kicserélése, kijavitdsa esetén a kicserélt, vagy kijavitott termékre, illetve alkat-
részre Gjra kezdédik.

5. A rdgzitett bekdtésy, illetve a 10 kg-ndl silyosabb, vagy témegkdzlekedési eszkézdn nem szdllit-
haté terméket az iizemeltetés helyén kell megjavitani. Abban az esetben, ha a javités a helyszi-
nen nem végezhets el, a termék ki- és visszaszerelésérdl, valamint szdllitasérdl a forgalmazénak
kell gondoskodnia.

6. Ajo6téllas nem dll fenn, ha a hiba a nem rendeltetésszer haszndlatbél, dtalakitésbél, helytelen
taroldsbdl, vagy a hasznélati utasitéstd! eltérd kezelésbél, vagy barmely a vasarldast kévetd beha-
tasbél fakad, vagy elemi kér okozta, és azt a forgalmazé, vagy a szerviz bizonyitja. A jétdllas
nem vonatkozik a mozgé kopé alkatrészek (vildgitétestek, gumiabroncsok stb.) rendeltetésszerd
elhaszndéléddsdra. A szerviz és a forgalmazé a kijavités sordn nem felel a terméken a fogyaszté
vagy harmadik személyek dltal tarolt adatokért vagy bedllitasokért.

A j6téllés a fogyaszté torvénybdl eredd szavatossdgi jogait és azok érvényesithetéségét nem érinti.

A j6tallasi igény bejelentésének és javitdsra | A hiba oka:
atvételi id8pontja:

A fogyaszté részére torténd visszaadds A hiba javitdsénak médija:
id8pontija:
A szerviz bélyegzdje, kelt és aldirdsa: A javitdsra tekintettel a j6téllés 0j hatérideje:

PSBSA 20-Li B2 HU 11
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Szerviz

/\ FIGYELMEZTETES!

> A késziiléket szervizben vagy villamossdgi
szakemberrel és kizarélag eredeti alkatré-
szek felhasznéldsaval javittassa.
Ezzel biztosithaté a készilék hosszan tarté
biztonséga.

> A csatlakozédugét és a hélézati vezetéket
mindig az eszkdz gyartdjaval vagy igyfél-

szolgdlatdval cseréltesse ki. Ezzel biztositha-

t6 a készilék hosszan tarté biztonséga.

(HU Szerviz Magyarorszdg
Tel.: 06800 21225
E-Mail: kompernass@lidl.hu

IAN 302117

Importér

Ugyelien arra, hogy az aldbbi cim nem a szerviz
cime. El8szér forduljon a megijeldlt szervizhez.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE - 44867 BOCHUM
GERMANY

www.kompernass.com

12 HU

Artalmatlanitas

[y, A csomagolds kémyezetbardt anyagok-
bél készilt, amit a helyi hulladékhasznosi-
t6ndl adhat le drtalmatlanitdsra.

Ne dobjon elekiromos kéziszersza-
mot a héztartési hulladékbal

A 2012/19/EU eurépai irdnyelv értelmében az
elekiromos kéziszerszamokat elkiilénitve kell gyditeni
és kérnyezetbardt médon kell Gjrahasznositani.

Ne dobjon akkumulétort a haztarté-
si hulladékbat

Li-ion

Artalmatlanitds elétt tavolitsa el az elemeket a
készilékbdl.

A hibés vagy elhasznalédott akkumulatorokat a
2006/66/EC irdnyelv szerint Gjra kell hasznosita-
ni. Az akkumulétor-telepet és / vagy a késziiléket a
rendelkezésre 4ll6 gy(Gijtéhelyeken adhatja vissza.
Az elhaszndlt elektromos kéziszerszamok /
akkumuldtortelepek drtalmatlanitasi lehetéségeird|
tdjékozddjon telepiilése dnkormanyzatdndl.

A csomagoldst kérmyezetbardt médon

drtalmatlanitsa.

Vegye figyelembe a kilénbsz8

a csomagoléanyagokon léthaté
jelzéseket és adott esetben valassza
kildn azokat. A csomagoléanyagok
roviditésekkel (a) és szamjegyekkel (b)
vannak megijelélve, az aldbbi
jelentéssel:
1-7: M{anyag,
20-22: Papir és karton,
80-98: Kompozit anyagok

A kiszolgdlt termék megsemmisitési
A lehetéségeirél lakshelye illetékes
3nkormdnyzatandl téjékozédhat.

=¥

PSBSA 20-Li B2
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Az eredeti megfeleléségi nyilatkozat forditasa

Mi, a KOMPERNASS HAI\{DELS GMBH - a dokumentdciéért felel8s: Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,
DE - 44867 BOCHUM, NEMETORSZAG - ezennel igazoljuk, hogy ez a termék megfelel az aldbbi
szabvényoknak, normativ dokumentumoknak és EK-iréinyelveknek:

Gépek irdnyelv

(2006/ 42 /EC)

Elektromégneses 8sszeférhetség

(2014/30/EU)

RoHS irdnyelv

(2011/65/EU) *

* A kidllitott megfelel8ségi nyilatkozat tekintetében kizardlag a gydrté felel. A nyilatkozat fenti térgya meg-
felel az Eurépa Parlament és Tandcs 201 1. jOnius 8-, egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikus
berendezésekben valé alkalmazasénak korlétozésarsl szélé 2011/65/EU irdnyelvnek.
Alkalmazott harmonizélt szabvényok:

EN 60745-1:2009/A11:2010

EN 60745-2-1:2010

EN 60745-2-2:2010

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 60335-2-29:2004/A2:2010

EN 60335-1:2012/A11:2014

EN 62233:2008

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

Tipus / Késziilék megnevezése: Kétsebességes akkus forékalapdces PSBSA 20-Li B2

Gyadrtési év: 2018-08

Sorozatszém: IAN 302117

Bochum, 2018.07.19.

Semi Uguzlu
- min8ségbiztositasi vezets -

A tovébbfejlesztés érdekében a miszaki vdltoztatdsok jogdt fenntartjuk.

PSBSA 20-Li B2 HU 13
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Pét-akkumuldator rendelése

Késziilékéhez kényelmesen rendelhet pét-akkumuldtort a www.kompernass.com internetoldalon vagy
telefonon.

A korlatozott raktérkészlet miatt ez a termék adott esetben révid idén beliil elfogyhat.

TUDNIVALO

> A pétalkatrészek rendelése egyes orszdgokban nem lehetséges interneten keresztiil. Ebben az
esetben forduljon szerviz-iigyfélszolgdlatunkhoz.

B Az akci6 egy akkumuldtor / vevs, ill. késziilék mennyiségre, valamint az akcié idétartamat kévetd két
hénapra korldtozott. Ezt kévetéen a pét-akkumuldtor pétalkatrészként més feltételekkel rendelhetd meg.
Telefonos rendelés

(HU) Szerviz Magyarorszag

Tel.: 06800 21225

E-Mail: kompernass@lidl.hu
A rendelés gyors feldolgozdsa érdekében megkeresése sordn tartsa készenlétben késziiléke cikkszamdat
(pl. AN 302117). A cikkszédm a tipustabldn vagy a jelen haszndlati Gtmutaté cimoldalén talalhaté.

14 HU PSBSA 20-Li B2
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2-STOPENJSKI AKUMULATORSKI
UDARNI VRTALNI VIJACNIK
PSBSA 20-Li B2

Uvod

Cestitamo vam ob nakupu nove naprave. Odlogili
ste se za kakovosten izdelek. Navodila za uporabo
so sestavni del tega izdelka. Vsebujejo pomembna
navodila za varnost, uporabo in odlaganje naprave
med odpadke. Preden zaénete izdelek uporabljati,
se seznanite z vsemi navodili za uporabo in varnost.
Izdelek uporabliajte le tako, kot je opisano, in samo
za navedena podrogja uporabe. Ob predaii izdelka
tretji osebi zraven priloZite vso dokumentacijo.

Predvidena uporaba

Ta naprava je predvidena za privijanje in odvija-
nje vijakov ter za vrtanje v les, kovino, keramiko

in umetne snovi ter za udarno vrtanje v opeko in
zidove. Naprava ni primerna za udarno vrtanje
naravnega kamna, kot je granit. Lu¢ na tej napravi
ie predvidena za osvetlievanje neposrednega
delovnega obmogja naprave.

Napravo uporabljajte samo na opisan nagin in
za navedene namene. Naprava ni predvidena za
poslovno uporabo. Vsaka druga vrsta uporabe ali
sprememba naprave velja za nepredvideno in pov-
zrodi bistveno nevarnost nesre&e. Proizvajalec ne
prevzema nobene odgovornosti za 3kodo, nastalo
zaradi nepredvidene uporabe.

Oprema

@ preklopnik za prestavo

@ preklopnik smeri vrtenja/zapora

© stikalo za vklop/izklop/upravljanie stevila vriljcjev
O nastavke

@ tipka za stanje akumulatoria

0 lucka LED akumulatorja

© ckumulator

O tipka za sprostitev akumulatoria

© delovna lucka LED

O dodatni rocaj

® vpenjalna glava

@ stikalo za izbiro navora

® hitri polnilnik

@ rdeca lucka LED nadzora polnjenja
(® zelena lucka LED nadzora polnjenja

16 N

Vsebina kompleta

1 2-Stopenijski akumulatorski udarni vrtalni vijagnik
PSBSA 20-Li B2

1 hitri polnilnik akumulatorjev PLG 20 A1

1 akumulator

1 dodatni ro&aj

2 vija&na nastavka PZ1 & PZ2 (50mm)

1 torbica

1 navodila za uporabo

Tehniéni podatki
2-Stopeniski akumulatorski udarni vrtalni
vijaénik: PSBSA 20-Li B2

Nazivna napetost: 20V == (enosmerna)
Prenos: 2-stopeniski prenos

Nazivno $tevilo

vrtliajev v prostem teku: 1. prestava: n, 0-440 min’
2. prestava: n, 0- 1650 min’
0-26.400 min’!

45 Nm

1-20 + 1 stopnja za vrta-
nje/+ 1 stopnja za udarno
vrtanje

Kapaciteta vpenjalne glave:

o @ najv. 13 mm

Naijvedji premer
izvrtine:

Frekvenca udarcev:
Naijvedji navor:
Stopnije navora:

30 mm za les
15 mm za opeko
13 mm za jeklo

Akumulator: PAP 20 Al

Vrsta: LITI-IONSKI

Nazivna napetost: 20 V == (enosmerna)

Kapaciteta: 2 Ah

Celic: 5

Hitri polnilnik za akumulatorje: PLG 20 A1l

VHOD/Input:

Nazivna napetost: 230-240V~, 50 Hz
(izmeni¢na)

Nazivna vhodna moé: 65 W

Varovalka (notranja): 3,15 A =l

IZHOD/Output:

Nazivna napetost: 21,5V == (enosmerna)

Nazivni tok: 2,4 A

Trajanje polnjenja: pribl. 60 min

Razred zaicite: 11/@ (dvojna izolacija)

PSBSA 20-Li B2
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Vrednost emisij hrupa:

Izmerjena vrednost hrupa je doloéena po stan-
dardu EN 60745. A-vrednotena raven hrupa
elektriénega orodja tipi¢no znaa:

Raven zvoénega tlaka: L, = 86,7 dB (A)
Negotovost K: K= 3 dB
Raven zvoéne modi: L= 97.7 dB(A)
Negotovost K: Kpn= 3 dB

Vrednost emisij tresljajev:

Skupne vrednosti tresljajev (vektorska vsota treh
smeri), izra¢unane v skladu z EN 60745:

Udarno vrtanje betona:
a,,= 9875 m/s?

Vrtanje kovin:
a,,=3,475 m/s?
Negotovost K= 1,5 m/s?

Vijaki:
<2,5m/s?
Negotovost K= 1,5 m/s?

Nosite zaséito sluha!

> Raven fresljajev, navedena v teh navodilih, je
bila izmerjena s standardiziranim merilnim po-
stopkom in se lahko uporablja za primerjavo
naprav. Navedena vrednost emisij tresljajev
se lahko uporablja tudi za uvodno oceno
izpostavljenosti.

PSBSA 20-Li B2

/\ OPOZORILO!

> Raven fresljajev se spreminja v skladu z upora-
bo elektriénega orodja in je lahko v dologenih
primerih tudi nad vrednostjo v teh navodilih.
Obremenitev zaradi tresljajev je mogoce pod-
cenjevati, &e se elekiriéno orodje dlje ¢asa
uporablja na dolo&en nagin. Obremenitev s
tresljaji posku3ajte ohraniti na &im niZji ravni.
Primera ukrepov za zmanjanje obremenitve s
tresljaji sta no3enije rokavic pri uporabi orodja
in omejitev delovnega éasa. Ob tem je treba
upostevati vse dele cikla delovanija (na primer
dase, ko je elektriéno orodie izkloplieno, ter
&ase, v katerih je vkloplieno, vendar deluje
brez obremenitve).

Splosna varnostna
navodila za elektriéna

|!L—IJ| orodja

/\ OPOZORILO!

> Preberite vsa varnostna navodila in druga
navodila. Nedoslednost pri upostevanju
varnostnih navodil in drugih navodil lahko
povzrodi elektriéni udar, pozar in/ali hude
telesne poskodbe.

Vsa varnostna navodila in druga navodila
shranite za prihodnjo uporabo.

Izraz »elektri¢no orodje«, ki se uporablja v varnost-
nih navodilih, se nanasa na elekiri¢na orodja z
napajanjem iz elekiri¢nega omrezja (z elekiri¢nim
kablom) in na elekiri¢na orodja z akumulatorskim
napajanjem (brez elekiriénega kabla).

1. Varstvo pri delu

a) Svoje delovno obmogje ohranjajte ¢isto in
dobro osvetljeno. Nered in neosvetliena delov-
na obmogja lahko privedejo do nezgod.

b

Elektrignega orodja ne uporabljajte na obmoé-
ju z nevarnostjo eksplozije, na katerem so
vnetljive tekoéine, plini ali prah. Elektricna
orodja ustvariajo iskre, ki lahko povzrogijo vzig
prahu ali hlapov.

N 17
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c) Otrokom in drugim osebam med uporabo
elektriénega orodja ne pustite blizu. Zaradi
odvra&anja pozornosti lahko izgubite nadzor
nad napravo.

2. Elektriéna varnost

a) Prikljuéni vti¢ elekiriénega orodja mora biti
primeren za vti¢nico. Vti¢a ni dovoljeno spre-
minjati na noben nadin.
Skupaj z zaicitno ozemljenimi elekiriénimi

orodji ne uporabljajte adapterskih vti¢ev. Ne-

spremenijeni Vtii in primerne vticnice zmanisajo
tveganie elekiri¢nega udara.
b) Izogibaite se telesnemu stiku z ozemljenimi

povriinami, kot so cevi, radiatorii, Stedilniki in

hladilniki. Ce je vase telo ozemlieno, obstaja
povedano tveganie elektriénega udara.

c) Elektri¢nega orodja ne izpostavljajte dezju
ali vlagi. Vdor vode v elekiri¢no napravo pove-
&a tveganie elekiri¢nega udara.

d) Kabla ne uporabljajte za druge namene, na
primer za prena$anije ali obe3anije elekirié-
nega orodja za kabel ali za vleéenje vti¢a iz
vtiénice. Kabel varuijte pred vroéino, oljem,
ostrimi robovi in premikajoéimi se deli napra-
ve. Poskodovani ali zviti kabli pove&ajo tvega-
nje elektriénega udara.

e) Ce delate z elektrignim orodjem na prostem,
uporabljajte samo podaljske kablov, ki jih je
dovoljeno uporabljati na prostem. Uporaba
podaljska kabla, primernega za uporabo na
prostem, zmanj$a tveganije elekiri¢nega udara.

f) Ce uporabe elekirignega orodja v vlazni oko-

lici ni mogoée prepre(iti, uporabite zaiéitno
stikalo za okvarni tok. Uporaba za3&itnega

stikala za okvarni tok zmanj$a tveganije elektri&-

nega udara.

3. Varnost oseb

a) Bodite vedno pozorni, pazite, kaj po&nete,
dela z elekiri¢nim orodjem se lotite premislje-
no. Elektriénega orodja ne uporabljaijte, ko

ste utrujeni ali pod vplivom drog, alkohola ali

zdravil. Ze trenutek nepazljivosti pri uporabi
elektriénega orodja lahko povzrodi hude tele-
sne poskodbe.

18 N

b) Nosite osebno zaséitno opremo, vedno

C

d

e

9

a

b

uporabljajte zaiéitna oéala. Uporaba oseb-
ne zaicitne opreme, kot so maska za zailito
pred prahom, nedrsedi zadgitni &evlji, zaditna
Celada ali zai€ita sluha, odvisno od vrste in
uporabe elekiriénega orodja, zmanijia tveganije
telesnih poskodb.

Izogibaijte se nehotenemu zagonu naprave.
Prepricajte se, da je elekiri¢no orodije izklju-
&eno, preden ga prikljuéite na vir elektrig
nega toka in/ali akumulator, ga dvignete

ali prenaiate. Ce pri prenaianju elektriénega
orodja s prstom pritiskate na stikalo ali Ze vklop-
lieno napravo prikljuéite na elektriéno napetost,
lahko to povzroéi nezgodo.

Pred vklopom elekiri¢nega orodja odstranite
nastavitvena orodja ali kljuée za vijake.
Orodje ali klju& v vrte&em se delu naprave
lahko povzroéi telesne poskodbe.

Izogibaite se neobicajni drzi telesa. Poskr-
bite, da stabilno stojite, in vedno ohranjajte
ravnotezje. Tako lahko elekiri¢no orodje v
nepric¢akovanih situacijah bolje obvladate.

Nosite primerna obladila. Ne nosite ohlapnih
obladil ali nakita. Lase, obladila in rokavice
imejte zunaj dosega premikajoéih se delov.
Premikajoci se deli lahko zagrabijo ohlapna
oblagila, nakit ali dolge lase.

Ce lahko namestite priprave za sesanije ali
prestrezanje prahu, se prepriéajte, da so te
prikljuéene in se pravilno uporabljajo. Upo-
raba naprave za sesanje prahu lahko zmanijia
nevarnost zaradi prahu.

Uporaba in ravnanje z elektriénim
orodjem

Naprave ne preobremenjujte. Za svoje delo
uporabljajte zanj predvideno elekiriéno orod-
je. Delo s primernim elekiriénim orodjem v nave-
denem obmogju moéi je bolj3e in varneje.

Ne uporabljajte elekiri¢nih orodij z okvarje-
nim stikalom. Elektri¢no orodije, ki ga ni mogo-
&e vklopiti in izklopiti, je nevarno in ga je treba
popraviti.

PSBSA 20-Li B2
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c) Potegnite vti€ iz vtiénice in/ali odstranite aku-

e

f

9

5.

a

b

C

d

mulator, preden zanete izvajati nastavitve
naprave, menjavati njene dele in preden na-
pravo odlozite. Ta previdnostni ukrep prepredi
nehoteni zagon elekiriénega orodija.

Ko elekiriénih orodij ne uporabljate, jih hranite
zunaj dosega otrok. Naprave naj ne uporab-

ljajo osebe, ki z uporabo niso seznanjene ali

niso prebrale teh navodil. Elektri¢na orodja so

nevarna, &e jih uporabljajo neizkusene osebe.

Elektriéna orodja skrbno vzdrzZuijte. Prever-
jajte, ali premiéni deli naprave delujejo brez-
hibno in niso zataknjeni, ali deli niso odlom-
lieni ali tako poskodovani, da je ovirano
delovanie elektriénega orodja. Pred uporabo
naprave poskrbite za popravilo poskodova-
nih delov. Veliko nezgod nastane zaradi slabo
vzdrzevanih elektri¢nih orodij.

Rezalna orodja ohranjaijte ostra in &ista. Skrb-
no vzdrzevana rezalna orodja z ostrimi rezili se
manj zatikajo in so lazje vodljiva.

Elektriéno orodje, pribor, delovno orodie itd.
uporabljajte v skladu s temi navodili. Pri tem
upostevajte delovne pogoije in vrsto opravila,
ki ga izvajate. Uporaba elekiriénih orodij za
nepredvideno uporabo lahko privede do nevar-
nih situacij.

Uporaba in ravnanje z akumula-
torskim orodjem

Akumulatorje vstavite samo v polnilnike, ki jih
priporo&a proizvajalec. Ce polnilnik, ki je name-
njen za doloéeno vrsto akumulatorjev, uporab-
liate z drugimi vrstami akumulatorjev, obstaja
nevarnost pozara.

V elekiri¢nih orodijih zato uporabljajte samo
zanje predvidene akumulatorje. Uporaba
drugih akumulatorjev lahko privede do poskodb
in nevarnosti pozara.

Akumulator, ki ga ne uporabljate, hranite
stran od pisarnikih sponk, kovancey, kljugev,
Zebljev, vijakov ali drugih manisih kovinskih
predmetov, ki bi lahko povzroéili premostitev
kontaktov. Kratki stik med kontakti akumulatorja
lahko povzro¢i opekline ali ogeni.

PSBSA 20-Li B2

d) Ob napaéni uporabi lahko iz akumulatorja

>

izteée tekodina. Prepredite stik s to teko&ino.
Ob nenamernem stiku mesto sperite z vodo.
Ce pride tekocina v stik z o&mi, poiiite
zdravnisko pomog. Iztekajoca tekogina lahko
drazi koZo in povzrodi opekline.

POZOR! NEVARNOST EKSPLOZIJE!
Nikoli ne uporabljajte baterij, ki niso
primerne za dodatno polnjenije.

7 Akumulator zascitite pred vrocino, na
primer tudi pred dolgotrajno nepo-

sredno sonéno svetlobo, in ognjem,
vodo ter vlago. Obstaja nevarnost ek-
splozije.

6. Servis
a) Elektri¢no orodje dajte v popravilo samo

usposoblienemu strokovnemu osebiju, ki naj
uporablja izkljuéno originalne nadomestne
dele. S tem zagotovite, da se ohrani varnost
elektriénega orodja.

Varnostna navodila, ki veljajo
posebej za udarni vrtalnik

Pri udarnem vrtanju nosite zai¢ito sluha.
Ucinek hrupa lahko povzroéi izgubo sluha.
Uporabljajte dodatni roéaj, prilozen napravi.
Izguba nadzora nad napravo lahko povzrodi
telesne poskodbe.

Napravo med delom, pri katerem lahko vijak
ali delovno orodje naleti na skrite elektri¢ne
napeljave, drzite za izolirane povrsine ro-
&ajev. Stik vijaka ali uporablienega orodja z
napeljavo pod napetostjo lahko povzrogi pre-
nos napetosti tudi na kovinske dele naprave in
privede do elekiri¢nega udara.
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Varnostna navodila za polnilnike

m Otroci od 8. leta starosti napre;j
in osebe z zmanj$animi telesnimi,
zaznavnimi ali dudevnimi spo-
sobnostmi ali s pomanikljivimi
izkuSnjami in znanjem napravo
lahko uporabljajo le pod nadzo-
rom ali ¢e so bili pouéeni o varni
uporabi naprave in so razumeli
nevarnosti, ki izhajajo iz njene
uporabe. Ofroci se z napravo ne
smejo igrati. Otroci brez nadzo-
ra ne smejo &istiti ali opravljati
uporabniskega vzdrZzevanja na-
prave.

m Ce je elekiri¢ni prikljuéni kabel
pri tej napravi poskodovan, ga
mora zamenijati proizvajalec,
njegova servisna sluzba ali po-
dobno usposobliena oseba, da
ne pride do nevarnosti.

Polnilnik je primeren samo za uporabo
v notranijih prostorih.
/\ OPOZORILO!
B Ce je elekiricni priklju&ni kabel pri fej napravi
poskodovan, ga mora zamenjati proizvajalec,

njegova servisna sluzba ali podobno usposob-
liena oseba, da ne pride do nevarnosti.

20 N

Pred prvo uporabo
Polnjenje akumulatorja (glejte sliko A)

/\ POZOR!

> Preden akumulator vzamete iz polnilnika oz.
ga vstavite vanj, zmeraj potegnite elekiriéni
vti¢ iz vicnice.

B Akumulatorja nikoli ne polnite, ¢e je temperatu-

ra okolice pod 10 °C ali nad 40 °C.

¢ Vtaknite akumulator @ v hitri polnilnik ® (glejte

sliko A).

4 Elektricni vti€ prikljucite v vtiénico. Lu¢ka LED

nadzora polnjenja (B sveti rdece.

¢ Zelena lueka LED nadzora polnjenja @ vam

sporoda, da je postopek polnjenja zakljuéen in
ie akumulator @ pripravlien za uporabo.

/\ POZOR!

¢ Ce rdeca lugka LED nadzora polnjenja @
utripala, je akumulator @ pregret in ga ni
mogoce napolniti.

¢ Ce bi rdea in zelena lugka LED nadzora
polnjenja @ @ utripali skupaj, je akumulator
@ okvarjen.

4 Akumulator @ vstavite v napravo.

4 Polnilnik med dvema zaporednima postopkoma

polnjenja izklopite za najmanj 15 minut. V ta
namen elekiriéni vti¢ potegnite iz vti¢nice.

PSBSA 20-Li B2
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Vstavljanje/odstranjevanije

akumulatorja

Vstavljanje akumulatorja:

4 Potisnite preklopnik smeri vrtenja @ v srednii
polozaij (zapora). Vstavite akumulator @ v roéaj,
tako da se zaskoéi.

Odstranitev akumulatorja:

4 Pritisnite tipko za sprostitev @) in odstranite
akumulator.

Preverjanje stanja akumulatorja

¢ Za preverjanie stanja akumulatorja pritisnite
tipko za stanje akumulatorja @ (glejte tudi
glavno sliko).
Stanje oziroma preostala kapaciteta se prikaze
na lueki LED akumulatorja @, kot sledi:
RDECA/ORANZNA/ZELENA = povsem
napolnjen
RDECA/ORANZNA = napolnjen do polovice

RDECA = skoraj prazen - akumulator napolnite

Namestitev dodatnega roéaja

¢ Dodatni rocaj (B) odvisno od nacina dela name-
stite desno ali levo na napravi.

Zamenjava orodij

Va3 akumulatorski udarni vrtalnik in vijaénik ima
popolnoma samodejno zaporo vretena L@ck.

Ko se motor ustavi, se pogonski sklop blokira, tako
da lahko odprete vpenialno glavo @ z vrtenjem v
smeri (3. Ko vstavite Zeleno orodje in ga vpnete z
vrtenjem vpenjalne glave v smeri %), lahko takoj de-
late naprej. Zapora vretena se samodejno sprosti ob
zagonu motorja (pritisk stikala za vklop/izklop €).

PSBSA 20-Li B2

Izbira navora/naéina delovanja

S stikalom za izbiro navora B lahko nastavite silo
vrtenja ali preklopite med stopnjo za vrtanje 4 in
udarno vrtanje f

4 Izberite nizko stopnjo za majhne vijake oz.
mehke materiale.

4 |zberite visoko stopnjo za velike vijake, trde
materiale oz. odvijanje vijakov.

4 Pri vrtanju izberite stopnjo za vrtanije, tako da
stikalo za izbiro navora prestavite v polozaj E

4 Pri udarnem vrtaniju izberite stopnjo za udarno
vrtanje, tako da stikalo za izbiro navora presta-
vite v polozaj .

2-stopeniski prenos
/\ POZOR!

> Preklopnik za prestavo @ sprozite samo pri
mirujo&i napravi. Sicer obstaja nevarnost
poskodbe naprave.

V prvi prestavi (preklopnik za prestavo @

v polozZaju: 1)

dosezejo vriljaji priblizno 440 min in je na voljo
visok navor. Ta nastavitev je primerna za privijanje
in odvijanie ter za uporabo dodatne opreme.

V drugi prestavi (preklopnik za prestavo @
v polozaju: 2)

dosezejo vriljaji priblizno 1650 min” se lahko
izvaja vrtanje.
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Zacetek uporabe

Vklop/izklop

Vklop:

4 Za zagon naprave pritisnite stikalo za vklop/
izklop € in ga drzite pritisnjenega.
Delovna lucka LED @ sveti, ne glede na to, kako
mocno pritisnete sfikalo za vklop/izklop €.

Zagotavlja osvetlitev delovnega obmodja v neu-
godnih svetlobnih razmerah.

Izklop:

¢ Za izklop naprave spustite stikalo za vklop/
izklop €.

Nastavitev stevila vriljajev

Z rahlim pritiskom stikala za vklop/izklop € nasta-
vite nizko 3tevilo vriljajev. Z mocnejsim pritiskanjem
se zvia 3fevilo vriljajev.

OPOMBA

> Vgrajena zavora motorja poskrbi za hitro
zaustavitev.
Preklop smeri vrienja

4 Smer vrtenja zamenijate tako, da preklopnik sme-
ri vrtenja @ potisnete do konca v levo ali desno.

Koristni nasveti
Nasvet! Tako ravnate pravilno.

4 Pred uporabo preverite, ali je vijaéni oziroma vr-
talni nastavek pravilno namescen, torej centriran
v vpenjalni glavi.

4 Vijaéni nastavki so oznaeni s svojo mero in
obliko. Ce ste negotovi, vedno naijprej preverite,
ali je nastavek v vijaéni glavi namescen brez
zracnosti.

Navor:

¢ Manjsi vijaki/nastavki se lahko poskodujejo, &e
na napravi nastavite previsok navor oziroma
previsoko 3tevilo vriljajev.
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Tezko privijanje vijakov (v kovino):

4 Posebej visoki navori nastajajo pri privijanju
v kovino z nastavki za natiéne kljuce. Izberite
nizko 3tevilo vriljajev.

Lahko privijanje vijakov (npr. v mehek les):

4 Tudi tukaj privijajte z nizkim 3tevilom vriljajev,
da na primer ne poskoduijete povrine lesa, ko
pride ta v stik s kovinsko vijaéno glavo.
Uporabite povrtalo.

Pri vrtaniju v les, kovino ali druge materiale
obvezno upostevaijte:

4 Pri majhnem premeru svedra uporabite visoko
Stevilo vriljajev, pri velikih premerih svedra pa
nizko 3tevilo vriljajev.

4 Pri trdih materialih uporabite nizko 3tevilo
vriljajev, pri mehkih materialih pa visoko Stevilo
vriljajev.

4 Mesto, kjer boste vrtali, oznagite s tockalom

ali zeblijem. Na za&etku vrtanja izberite nizko
stevilo vriljajev.
4 Vrtedi se sveder veckrat potegnite iz izvrtine, da

odstranite ostruzke ali prah zaradi vrtanja in da
prezracite izvrtino.

Vrtanje kovin:

4 Uporabite svedre za kovine (iz jekla HSS). Za

dosego naijboljsih rezultatov sveder hladite z
oliem.
Svedre za kovine lahko uporabite tudi za vrtanje
v umetno snov. Naijprej izvrtaite luknjo s svedrom
@ 3 mm, nato pa se priblizujte Zelenemu preme-
ru izvrtine.

Vrtanje opeke:
4 Uporabite sveder za kamen s trdino.

(najvedii priporo&eni premer svedra: & 15 mm)
Vrtanje lesa:

4 Uporabite sveder za les s centrirno konico, za
globoke izvrtine uporabite »kadasti sveder«
in za velike premere izvrtin gozdarski sveder.
Maihne vijake lahko v mehki les privijete tudi
brez vrtanja.

PSBSA 20-Li B2
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Vzdrzevanije in c¢is¢enje Pooblasceni serviser
OPOZORILO! NEVARNOST
TELESNIH POSKODB! Napravo
pred vsemi deli na njej izklopite
in odstranite akumulator.

/\ OPOZORILO!

> Naprave dajte v popravilo samo servisni
sluzbi ali strokovnjaku za elektrotehniko,
ki naj uporablja le originalne nadomestne

Akumulatorskega udarnega vrtalnika in vijagnika ni dele. S tem zagotovite, da se ohrani vamost

treba vzdrZzevati.

naprave.
B Noprava mora biti zmeraqj ista, suha in brez > Zamenjavo vti¢a ali elekiri¢nega kabla
olja ali maziv. zmeraj prepustite proizvajalcu naprave ali
B V notranjost naprave ne smejo zaiti nobene njegovi servisni sluzbi. S tem zagotovite, da
tekogine. se ohrani varnost naprave.

B Za &isenje ohisja uporabljajte suho krpo. Nikoli
ne uporabljajte bencina, topil ali Cistl, ki razzira-  (SI) Servis Slovenija

jo umetne snovi. Tel.: 080080917
W Ce litijionski akumulator hranite dlje &asa, E-Mail: kompernass@lidl.si
morate redno preverjati stanje njegove napol- IAN 302117

njenosti. Najprimernejia napolnjenost je med
50 % in 80 %. Akumulatorie je najbolje hraniti . .
na hladnem in suhem. Pr0|zva|a|ec

OPOMBA KOMPERNASS HANDELS GMBH

> Nenavedene nadomestne dele (npr. oglene BURGSTRASSE 21
3¢etke, stikala) lahko narodite pri nasem DE-44867 BOCHUM
telefonskem servisu. NEMCIJA

www.komperncss‘com

PSBSA 20-Li B2 S| 23
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Garancijski list

1. S tem garancijskim listom Kompernass Handels
GmbH jaméimo, da bo izdelek v garancijskem
roku ob normalni in pravilni uporabi brez-
hibno deloval in se zavezujemo, da bomo ob
izpolnjenih spodaj navedenih pogojih odpravili
morebitne pomanikljivosti in okvare zaradi
napak v materialu ali izdelavi oziroma po svoji
presoji izdelek zamenjali ali vrnili kupnino.

2. Garancija je veljavna na ozemlju Republike
Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma
izro&itve blaga. Datum izroditve blaga je
razviden iz raéuna.

4. Kupec je dolzan okvaro javiti pooblaséenemu
servisu oziroma se informirati o nadaljnjih
postopkih na zgoraj navedeni felefonski 3tevilki.
Svetujemo vam, da pred tem natanéno prebere-
te navodila o sestavi in uporabi izdelka.

5. Kupec je dolzan pooblasé¢enemu servisu
predloZiti garancijski list in racun, kot potrdilo in
dokazilo o nakupu ter dnevu izrocitve blaga.

6.V primeru, da proizvod popravlja nepoo-
bla3&eni servis ali oseba, kupec ne more
uveliavljati zahtevkov iz te garancije.

7. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanie izdelka
morajo biti lastnosti stvari same in ne vzroki, ki
so zunaj proizvajaleve oziroma prodajaléeve
sfere. Kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz
te garancije, e se ni drzal priloZenih navodil
za sestavo in uporabo izdelka ali &e je izdelek
kakorkoli spremenijen ali nepravilno vzdrzevan.

8. Jam&imo servisiranie in rezervne dele za
minimalno dobo, ki je zahtevana s strani
zakonodaie.

9. Obrabni deli oz. potrodni material so izvzeti iz

garancije.

10. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije
se nahajajo na dveh locenih dokumentih
(garancijski list, raun).

11. Ta garancija proizvajalca ne izkljuéuje pravic
potro3nika, ki izhajajo iz odgovornosti proda-
jalca za napake na blagu.

Prodajalec: Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami

1, SI-1218 Komenda
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Odstranjevanje med odpadke

[xy, EmbalaZa je iz okolju prijaznih materialov
%@ in jo lahko oddate na lokalnih zbiralid&ih

reciklaznih odpadkov.

Elektriénih orodij ne odvrzite med
gospodinjske odpadke!

V skladu z evropsko direktivo 2012/19/EU je
treba rabliena elekiriéna orodja zbirati logeno in jih
oddati za ekologko primerno predelavo.

Akumulatorjev ne odvrzite med
gospodinjske odpadke!

Li-ion

Akumulatorie je treba pred odstranitvijo med
odpadke vzeti iz naprave.

Okvarjene ali izpraznjene akumulatorje je treba v
skladu z Direktivo 2006/66/EC reciklirati. Akumu-
lator in/ali napravo oddaijte na javnih zbiralid&ih.
O moznostih odstranitve neuporabnih elekiriénih
orodij/akumulatorja povpradaite pri svoji ob&inski
ali mestni upravi.

EmbalaZo odloZite med odpadke na

okoljsko primeren nagin.

Upostevaijte oznake na razliénih

a embalaznih materialih in jih po potrebi
logite med seboj. Embalazni materiali
so oznadeni s kraticami (a) in
$tevilkami (b) z naslednjim pomenom:
1-7: umetne snovi,
20-22: papir in karton,
80-98: kompozitni materiali

o O moznostih za odstranitev odsluzene-
ga izdelka vpradajte pri svoji obéinski
ali mestni upravi.

PSBSA 20-Li B2
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Prevod izvirne izjave o skladnosti

Podjetie KOMPERNASS HANDELS GMBH in odgovorna oseba za dokumentacijo: gospod Semi Uguzlu,
BURGSTR. 21, DE - 44867 BOCHUM, NEMCIJA, izjavljamo, da je ta izdelek skladen z naslednijimi
standardi, normativnimi dokumenti in direktivami ES:

Direktiva o strojih

(2006/42/EC)

Direktiva o elektromagnetni zdruZljivosti

(2014/30/EU)

Direktiva RoHS

(2011/65/EU)*

* Za izdajo te izjave o skladnosti je odgovoren izklju&no proizvajalec. Zgoraj opisani predmet izjave
izpolnjuje predpise Direktive 2011/65/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 8. junija 2011 o
omejevanju uporabe nekaterih nevarnih snovi v elektriéni ter elektronski opremi.

Uporabljeni harmonizirani standardi:

EN 60745-1:2009/A11:2010

EN 60745-2-1:2010

EN 60745-2-2:2010

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 60335-2-29:2004/A2:2010

EN 60335-1:2012/A11:2014

EN 62233:2008

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

Tip/ oznaka naprave: 2-Stopenijski akumulatorski udarni vrtalni vijaénik PSBSA 20-Li B2

Leto izdelave: 08-2018

Serijska stevilka: IAN 302117

Bochum, 19.7.2018

Semi Uguzlu
- vodja kakovosti -
Pridrzujemo si pravico do tehniénih sprememb zaradi razvoja.

PSBSA 20-Li B2 S| 25
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Narocanje nadomestnega akumulatorja

Ce zelite narogiti nadomestni akumulator za svojo napravo, to lahko udobno izvedete na internetu na
naslovu www.kompernass.com ali po telefonu.

Ta izdelek pa je lahko zaradi omejene zaloge v kratkem Easu razprodan.

>V nekaterih drzavah spletno naroanje nadomestnih delov ni mogoce. V tem primeru pokligite
servisno Stevilko.

B Akcija je omejena na en akumulator na stranko/napravo in na obdobje dveh mesecev po akciii.
Nato so nadomestni akumulatorji 3e vedno na voljo po drugih pogojih.

Telefonsko narocilo

(sD) Servis Slovenija
Tel.: 080080917
E-Mail: kompernass@lid|.si

Za zagotavljanie hitre obdelave narogila imejte pripravlieno stevilko artikla (npr. IAN 302117) za svojo
napravo. Stevilko artikla najdete na tipski tablici ali na naslovnici teh navodil.
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DVOUSTUPNOVY AKU
PRIKLEPOVY VRTACi SROUBOVAK
PSBSA 20-Li B2

Uvod

Blahopiejeme Vam k zakoupeni Vaseho nového
pristroje. Rozhodli jste se pro vysoce kvalini vyro-
bek. Navod k obsluze je sougdsti tohoto vyrobku.
Obsahuje dilezité informace o bezpecnosti, pouziti
a likvidaci. Pfed pouzitim vyrobku se seznamte se
viemi obsluznymi a bezpe&nostnimi pokyny. Vyrobek
pouzivejte pouze piedepsanym zplisobem a pro
uvedené oblasti pouziti. PFi pfeddvani vyrobku
tretim osobdm piedeijte spolu s nim i tyto podklady.

Pouziti v souladu s uréenim

Tento pfistroj je uréen k utahovéni a povolovani
$roubd, jakoz i k vrtani do dfeva, kovu, keramiky

a plastu a rdzovému vrtani do cihel, zdiva. K vrténi
do pfirodniho kamene, jako je napF. Zula, pFistroj
neni vhodny. Svétlo tohoto pfistroje je uréeno

k tomu, aby pfimo osvétlovalo pracovni prostor
pristroje.

Pristroj pouZivejte pouze pfedepsanym zpisobem
a v uvedenych oblastech pouZiti. Pistroj neni uréen
pro podnikatelské G&ely. Jakékoli jiné pouZiti nebo
Uprava pfistroje jsou povazovdny za pouziti v roz-
poru s uréenim a predstavuji znaéné riziko Urazu.
Za $kody, které vzniknou pfi pouZiti v rozporu

s uréenim, nenese vyrobce odpovédnost.

Vybaveni

@ Prepinad rychlosti

@ Prepinag sméru otdéeni / zablokovani
© Spinac ZAP/VYP / regulace otdcek
O bitd

© Tlacitko stavu akumuldtoru

O LED displej akumuldtory

© Akumuldtor

O Tlacitko pro uvolnéni akumuldtoru
© Pracovni LED svétlo

D Pridavnd rukojef

@ sklicidlo

(B Piedvolba kroutictho momentu

(® Rychlonabije¢ka

@ Cervend LED kontrolka nabijent

® Zelend LED kontrolka nabijeni

28 Ccz

Rozsah dodavky

1 Dvoustupfiovy aku pfiklepovy vrtaci $roubovdk
PSBSA 20-Li B2

1 rychlonabijeka akumuldtord PLG 20 Al

1 akumulator

1 pridavnd rukojef

2 bity PZ1 & PZ2 (50mm)

1 kuffik

1 ndvod k obsluze
Technické odaje

Dvoustupriovy aku pfiklepovy vriaci
$roubovdk: PSBSA 20-Li B2

Domezovaci napéti: 20 V = (stejnosmérny
proud)

Prevod: dvourychlostni pfevod

Volnobézné otdeky: 1. pfevodovy stupeii:
n, O - 440 min’
2. pfevodovy stupeii:
n, 0- 1650 min’!

Frekvence pfiklepu: 0-26400 min’!

Max. kroutici moment: 45 Nm

Stupné krouticiho
momentu: 1-20+ 1 vriaci stupefi /
+ 1 priklepovy stupef
Kapacita sklicidla:
o

Max. promér vrtdku:

@ max. 13 mm
30 mm pro dfevo
15 mm pro cihly
13 mm pro ocel

Akumuldtor: PAP 20 A1

Typ: LITHIOIONTOVY

Domezovaci napéti: 20V == (stejnosmérny
proud)

Kapacita: 2 Ah

Clénky: 5

Rychlonabije¢ka akumulétord: PLG 20 A1l

VSTUP/input:

230 - 240V ~, 50 Hz
(stfidavy proud)
65 W

T3.15A

3,15 A=

Domezovaci napéti:

Domezovaci piikon:
Pojistka (vnittni):
VYSTUP/output:
Domezovaci napéti: 21,5 V = (stejnosmémy

proud)

PSBSA 20-Li B2
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cca 60 min

Il /5] (dvojitd izolace)
Hodnota emise hluku:

Méfend hodnota zjidténa podle EN 60745. Typickd
hladina hluku elektrického nafadi s hodnocenim A

Domezovaci proud:
Doba nabijent:
Trida ochrany:

je:

Hladina akustického tlaku: L, = 86,7 dB (A)
Neiistota K: K,= 3 dB
Hladina akustického vykonu: L, = 97,7 dB (A)
Nejistota K: K,,= 3 dB

WA

Hodnota emise vibraci:

Celkové hodnoty vibraci (soucet vektord fi smérd)
stanoveny v souladu s EN 60745:

Vrténi do betonu:
a,,= 9875 m/s?

Vrtani do kovu:
a,, = 3,475 m/s?
Nejistota K= 1,5 m/s?

Srouby:
<2,5 m/s?
Nejistota K= 1,5 m/s?

Pouzivejte ochranu sluchu!

UPOZORNENI

> Hladina vibraci uvedend v tomto ndvodu
byla méfena v souladu se standardizovanou
metodou méfeni a lze ji pouZit ke srovndni
pristroji. Uvedenou hodnotu emise vibraci
|ze rovnéz pouzit k predbéZnému posouzeni
expozice.

PSBSA 20-Li B2

/\ VYSTRAHA!

> Hladina vibraci se méni v zdvislosti na pouZiti
elekirického néfadi a mize byt v nékterych
pripadech vy3si nez hodnota uvedend v tomto
ndvodu. Pokud se elekirické néfadi uZiva
takovym zpdsobem pravideln&, mohlo by
byt zatiZeni vibracemi podcenéno. Snazte se
udrZovat zatiZeni vibracemi co nejnizsi. Prikla-
dy opatfeni na sniZeni zatiZeni vibracemi je
pouziti rukavic pfi prdci s ndfadim a omezeni
doby préce s ndfadim. Pfitom se musi zohled-
nit vdechny &ésti provozniho cyklu (napfiklad
asy, kdy je elektrické nafadi vypnuté a &asy,
kdy je sice zapnuté, ale b&zi bez zatiZeni).

[
Obecné bezpecnostni

pokyny pro elektricka
|!L—IJ| naradi

/\ VYSTRAHA!

> Prectéte si vedkerd bezpednostni upozornéni
a pokyny. Nedbalost pFi dodrzovéni bez-
peénostnich upozornéni a pokynd mize vést
k Grazu elektrickym proudem, k pozéru a/
nebo téZzkym zranénim.

Veskerd bezpeénostni upozornéni a pokyny
uschoveijte pro budouci pouziti.

Pojem ,elektrické nafadi” uzivany v bezpecnost-
nich pokynech se vztahuje na elektricka néfadi
napdjend ze sité (sitovym kabelem) a elekirickd
néfadi provozovand s akumuldtorem (bez sifového

kabelu).

1. Bezpeénost na pracovisti

a) Pracovni prostor udrzujte v &istoté a dobfe
osvétleny. Neporddek a neosvétleny pracovni
prostor mohou vést k Grazom.

b

S elektrickym n&fadim nepracuijte v prostiedi
ohrozeném vybuchem, ve kterém se nachdzi
hoflavé kapaliny, plyny nebo prach. Elektrické
ndFadi vytvéfijiskry, od nichz se mize vznitit
prach nebo vypary.

c) Nedovolte détem ani jinym osobdm, aby se
pribliZzovaly k elektrickému néfadi v dobg, kdy
je pouzivdte. V pfipadé odvedeni pozornosti
miZete ztratit kontrolu nad pfistrojem.
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2. Elektricka bezpeénost
a) Sitovd zéstréka elekirického néfadi musi od-

povidat zdsuvce. Zéstréka se nesmi Zddnym
zpUsobem pozméiovat.

NepouZivejte adaptérové zastréky v kombinaci
s uzemnénym elektrickym néfadim. Nepozmé-
néné zastreky a jim odpovidaijici zdsuvky snizuji

riziko Urazu elektrickym proudem.

b) Zabrafite kontaktu téla s uzemnénymi pfed-

méty, jako jsou trubky, topeni, spordky a chlad-

niky. Je-li Vase télo uzemnéné, hrozi zvysené
riziko Urazu elektrickym proudem.

c) Elektrickd néfadi chraite pred destém a vih-
kosti. Vniknutim vody do elektrického piistroje
se zvysuje riziko razu elektrickym proudem.

d) Nepouziveijte kabel v rozporu s jeho uréenim
pro pfendseni & zavésovani elekirického né-
fadi nebo k vytahovéni zastreky ze zdsuvky.
Udrzujte kabel v dostateéné vzddlenosti od
zdroji vysoké teploty, oleje, ostrych hran
nebo pohyblivych éésti pristroje. Poskozené
nebo zapletené kabely zvy3uji riziko Urazu elek-
trickym proudem.

e) Pokud pracujete s elektrickym nafadim venku,

pouzivejte pouze takové prodluZzovaci kabely,
jez jsou schvéleny i pro venkovni pouziti.
Pouzivénim prodluzovaciho kabelu vhodného
pro venkovni pouZiti se snizuje riziko Grazu
elektrickym proudem.

f) Pokud nelze zabranit provozu elekirického
néfadi ve vlhkém prosttedi, pouzivejte prou-
dovy chrénié. Pouzitim ochranného spinage
chybného proudu se snizuje riziko Urazu elek-
trickym proudem.

3. Bezpecnost osob

a) Budte stéle pozorni, sledujte, co déldate,
a k prdci s elektrickym né&fadim pfistupujte
s rozumem. Elekirické néfadi nepouzZivejte,
jste-li unaveni nebo pod vlivem drog, alko-
holu &i 1éko. Jediny okamzik nepozornosti pfi
pouzivani elekirického nafadi mize zpUsobit
véznd zranéni.
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b) Noste osobni ochranné prostiedky a vzdy

C

d

e

9

a

b

)

i ochranné bryle. No3enim osobnich ochran-
nych prostfedkd, jako je ochrannd maska proti
prachu, protiskluzovd bezpe&nostni obuv, ochran-
nd pfilba nebo ochrana sluchuy, a to v zavislosti
na druhu a pouZiti elektrického néfadi, se snizuje
riziko zranéni.

Zabrafite neGmyslnému uvedeni pFistroje do
provozu. Nez elektrické néfadi zapojite do
elektrické sité a/nebo pfipojite akumuldtor
nebo nez néfadi zvednete &i pfenesete, ujis-
téte se, Ze je vypnuté. Pokud mate pfi prend-
$eni elekirického nafadi prst na vypinadi, nebo
pokud do sité zapoijite jiz zapnuty pfistroj, mize
dojit k drazu.

Predtim, nez elektrické nafadi zapnete, od-
strafite nastavovaci néstroje nebo Sroubovéky.
Nastroj nebo klig, nachézejici se v otdéejici se
Easti pistroje, mize zpUsobit zranéni.
Vyhybeite se nepfirozenému drzeni téla.
Zaijistéte si bezpecnou stabilitu a neustdle
udrzujte rovnovéhu. Tak dokdazete elekirické
nafadi v neogekdvanych situacich lépe kontrolo-
vat.

Noste vhodny odév. Nenoste volné obleéeni
ani $perky. Vlasy, odév a rukavice udrzujte

v bezpeéné vzddélenosti od pohyblivych &asti.
Volny a nepfiléhavy odév, $perky nebo dlouhé
vlasy mohou byt pohyblivymi &astmi zachyceny.
Pokud Ize namontovat zafizeni pro odsdvéni
a zachytavani prachu, ujistéte se, zda jsou
pfipojena a sprdvné pouzita. Odsdvanim
prachu se miZe sniZit ohroZeni prachem.

Pouziti a manipulace s elektrickym
néaradim

Pfistroj nepretéZujte. Pro prdci pouzivejte
elektrické néfadi vhodné k danému Gé&elu.

S vhodnym elektrickym néfadim se Vam bude
v uvedeném vykonovém rozsahu pracovat lépe
a bezpeénéji.

Nepouzivejte elekirické nafadi, jehoz vy-
pinaé je vadny. Elektrické nafadi, které se jiz
nedd zapnout nebo vypnout, piedstavuje ne-
bezpedi a musi se opravit.
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c) PFed nastavovdanim néfadi, vyménou dilb

d

e

f

9

5.

a

b

)

pfisludenstvi nebo odloZenim néfadi vytdhné-
te zastréku ze zdsuvky a/nebo vyjméte aku-
muldtor. Toto bezpecnostni opatieni zabrafivje
nedmyslnému spusténi elektrického néfadi.

Nepouzivand elekirické néfadi udrzujte mimo
dosah déti. Nedovolte pouzivat pFistroj oso-
bam, které s nim nejsou obezndmeny, nebo
které neetly tento ndvod. Elektrické nafadi je
nebezpeéné, manipulujili s nim nezkuiené oso-
by.

Udrzbu elektrickych néiadi vykonavejte
peélivé. Zkontrolujte, zda jsou v pofadku
pohyblivé &ésti pfistroje a zda jim neni bré-
néno v pohybu, zda nejsou nékteré sou&asti
rozbité nebo natolik poskozené, ze je funké-
nost elekirického né&fadi omezena. Poskoze-
né &asti pFistroje nechte pred jeho pouZitim
opravit. Rada Grazd md svou pficinu ve $patné
0drzbé elektrického néfadi.

Rezné néstroje udrzujte v ostrém a istém sta-
vu. Pe¢livé udrzované fezné ndstroje s ostrymi
feznymi hranami se méné zasekdvaiji a sndze
se vedou.

Elektrické naradi, pFisludenstvi, vklddaci
néstroje atd. pouzivejte dle t&chto pokynd.
Zohlediujte pFitom pracovni podminky a vy-
kondavanou é&innost. Pouziti elekirického nafadi
k jinym neZ ur&enym (&eldm miZe vést ke vzniku
nebezpelnych situaci.

Pouziti a manipulace s akumulato-
rovym naradim

Akumulatory nabijejte jen v nabijekdch do-
poruéenych vyrobcem. U nabijecky, kterd je
uréena pro uréity typ akumulétord, hrozi ne-
bezpedi vzniku poZdry, je-li pouzivéna s jinymi
akumuldtory.

S elektrickym néfadim pouzivejte jen akumu-
Iatory pro né uréené. Pouzivani jinych akumu-
l&tord moze zpUsobit zranéni a pozdr.
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c)

d
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Nepouzivany akumuldtor udrzujte v dostateé-
né vzddlenosti od kanceléfskych sponek, min-
ci, kli¢d, hiebikd, $roubd a jinych drobnych
kovovych predméti, kieré mohou premostit
kontakty. Zkrat mezi kontakty akumuldtoru
mize zpUsobit popdleniny nebo pozar.

PFi nesprdvném pouziti mize z akumuldtoru
vytéct kapalina. Zabrafite kontaktu s kapalinou
baterie. Pfi ndhodném kontaktu oplachnéte
zasazené misto vodou. Pokud se kapalina
dostane do o&i, vyhledejte lékafskou pomoc.
Kapalina unikajici z akumuldtoru mize zposobit
podrézdéni kiZze nebo popdleniny.

POZOR! NEBEZPECI VYBUCHU!

Nikdy nenabijejte baterie, které
nejsou uréeny k nabijeni.

) Chraite akumuldtor pied horkem,
E]/ napt. také pred dlovhodobym slu-

max. 50C

x

neénim zdrenim, ohném, vodou
a vlhkosti. Hrozi nebezpeci vybuchu.

28

6. Servis

a)

Nechte elekirické nafadi opravovat pouze
kvalifikovanymi odborniky a pouziveijte jen
origindlni ndhradni dily. Tim zaijistite, Ze zdsta-
ne zachovdna bezpecnost elekirického néfadi.

Bezpecénostni upozornéni specificka
pro razové vriacky

PFi rGzovém vrténi noste ochranu sluchu.
Pasobeni hluku mize vést ke ztraté sluchu.
Pouzivejte pfidavnou rukojef dodanou spo-
lené s pFistrojem. Ztrata kontroly nad strojem
mize vést ke zranénim.

Drite pfistroj za izolované plochy drzadla,
kdyz provddite préce, pfi nichz moze $roub
nebo pouzité néfadi narazit na skryté elek-
trické vedeni. Kontakt Sroubu nebo pouzitého
néfadi s vedenim pod napétim mize vést napéti
i na kovové dily pfistroje a zpUsobit Graz elek-
trickym proudem.
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Bezpecnostni pokyny pro nabijecky

m Déti starsi 8 let a osoby s ome-
zenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo mentéInimi schopnostmi &i
nedostatkem zkuSenosti a znalos-
ti mohou pouzivat tento pfistroj,
aviak pouze tehdy, pokud jsou
pod dohledem nebo pokud byly
pouceny o bezpeéném pouZivd-
ni pfistroje a pokud porozumély
z toho vyplyvajicimu nebezpeéi.
Déti si nesmi s pfistrojem hrét.
Cisténi a uzivatelskou Gdrzbu ne-
smi provédét déti bez dozoru.

m Pokud se pfipojovaci kabel toho-
to pfistroje poskodi, musi jej vy-
ménit vyrobce, jeho z&kaznicky
servis nebo obdobné kvalifikova-
nd osoba, aby se tak zabrdnilo
nebezpedim.

Nabijecka je vhodnd pouze pro provoz
ve vnitfnich prostordach.

/\ VYSTRAHA!

B Pokud se pfipojovaci kabel tohoto pfistroje
poskodi, musi jej vyménit vyrobce, jeho z4-
kaznicky servis nebo obdobné kvalifikovand
osoba, aby se tak zabrdnilo nebezpe&im.
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Pred uvedenim do provozu
Nabijeni akumuléatoru (viz obr. A)

/\ VYSTRAHA!
> Nez akumuldtor vytéhnete z nabijecky resp.
ho do ni vloZite, vytdhnéte vzdy zdstréku ze
sité.
B Akumuldtor nikdy nenabijeite, je-li okolni teplota
niz$i nez 10 °C nebo vys3i nez 40 °C.
¢ Zastréte akumuldtor @ do rychlonabijecky (®
(viz obr. A).

¢ Zastrete sifovou zdstreku do zdsuvky.
LED kontrolka () sviti Cervené.

4 Zelend LED kontrolka (B signalizuje, Ze je na-
bijeni ukonéené a akumulétor @ je pFipraveny
k pouZiti.

/\ POZOR!
¢ Jestlize blikd cervend kontrolka LED @, pak
ie akumuldtor @ prehfdty a nelze jej nabijet.

4 Jestlize blikaji spolecné cervend a zelend
kontrolka LED @B, pak je akumuldtor @
vadny.

4 Zasuiite akumuldtor @ do pfistroje.

4 Mezi nabijenimi nasledujicimi po sobé vypnéte
nabijecku alespoii na 15 minut. Vytdhnéte sito-
vou zéstréku ze zdsuvky.
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Vlozeni akumulatoru do pristroje /

jeho vyjmuti z pFistroje

Vlozeni akumuldtoru:

4 Uvedte prepina¢ sméru otééeni @ do stredni
polohy (zablokovéni). Zasufite akumulator @
do drzadla.

Vyjmuti akumuldtoru:

¢ Stisknéte tlacitko pro uvolnéni akumuldtoru @
a vyjméte akumuldtor.

Kontrola stavu akumulatoru

4 Pro kontrolu stavu akumuldtoru stisknéte tlagitko
stavu akumuldtoru @ (viz také hlavni obrézek).
Stav resp. zbyvaijici vykon se na LED displeji
akumulétoru @ zobrazi takto:

CERVENA/ORANZOVA/ZELENA = maximdlni

nabiti
CERVENA/ORANZOVA = primémé nabiti
CERVENA = slabé nabiti - nabit akumulétor

Montaz pridavné rukojeti

¢ Zasroubuijte pridavnou rukojet (O v zdvislosti
na zpsobu préce na pravé nebo levé strané
pristroje.
Vyména néstroje
Vé&§ akumuldtorovy razovy vrtaci Sroubovak ma
SPINDLE

plné& automatickou aretaci vietena L@ck.

Jei motor v klidovém stavu, vétev pohonu se auto-

maticky zablokuije, takZe sklicidlo @) mizete otevit

oté&enim (. Po vlozeni pozadovaného ndstroje
a pevném utaZeni skli¢idla ¥) mizete okamzité

pokra&ovat v préci. Aretace vietena se automaticky

uvolni spusténim motoru (stisknuti spinage/vypina-

e ©).

PSBSA 20-Li B2

Predvolba krouticiho momentu /
volba provozniho rezimu
Kroutici moment mizZete nastavit pomoci predvolby
kroutictho momentu @ nebo volit mezi vrtacim
. P . . v
stupném g a razovym stupnem T
4 Pro malé 3rouby, resp. mékké materidly zvolte
nizky stupef.
4 Pro velké Srouby, tvrdé materidly, resp. pfi vy-
$roubovévéni Sroubd zvolte vysoky stupei.
4 U vrtacich praci zvolte vrtaci stuped nastavenim
. - °
piedvolby kroufictho momentu do polohy 4.
4 U priklepovych vrtacich praci zvolte piiklepovy
stupefi nastavenim predvolby kroutictho momen-

tu do T polohy.

Dvourychlostni prevod

/\ VYSTRAHA!

> Prepinac rychlosti @ aktivujte pouze v kli-
dovém stavu pfistroje. Jinak hrozi poskozeni
pristroje.

V prvni rychlosti (prepinaé rychlosti @

v poloze: 1)

dosdhnete oté&ek cca 440 ot./min." a vysokého
kroutictho momentu. Toto nastaveni je vhodné pro
vedkeré Sroubovaci prdce, ale i pro pouziti pfislu-
Senstvi.

Ve druhé rychlosti (pFepinaé rychlosti @
v poloze: 2)

dosdhnete otd&ek cca 1 650 min." pro provadéni
vrtacich praci.
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Uvedeni do provozu

Zapnuti/vypnuti

Zapnuti:

4 K uvedeni pfistroje do provozu stisknéte spina&/
vypinac @ a podrzte jej stisknuty.
Pracovni LED svétlo @ se rozsviti pfi lehkém
nebo Uplném stisknuti zapinage/vypinace @.
Umoziuje tak osvétleni pracovniho prostoru pfi
nepfiznivych svételnych pomérech.

Vypnuti:

¢ K vypnuti pfistroje uvolnéte spinad/vypinac @.

Nastaveni otdaéek

Lehké stisknuti vypinaée € md za ndsledek snizeni
poctu otécek. Se zesilujicim stiskem se pocet otd-
&ek zvysuje.

UPOZORNENI

> Integrovand motorova brzda umoziuije rychlé
zastaveni.
Pfepinani sméru otdaceni
¢ Smér otdéeni zménite stisknutim prepinace smé-
ru otdéeni @ smérem doprava, resp. doleva.

Tipy a triky
Tip! Tak se zachovéte spravné.

4 Pred pouzitim zkontrolujte, zda je $roub, resp.
vrtaci vlozka spravné umisténa, tzn. zda sedi
uprostied skligidla.

4 Na Sroubovacich bitech jsou vyzna&eny jejich
rozméry a tvar. Nejste-li si jisti, nejdfive vyzkou-
Sejte, zda je bit umist&n ve $roubovaci hlavé
bez vile.

Kroutici moment:

4 Malé srouby/bity se mohou poskodit, pokud
nastavite pfili§ vysoky kroutici moment, resp.
prili§ vysoké otdcky.
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Tvrdé sroubovdni (do kovu):

4 Obzvlasté vysoké kroutici momenty vznikaiji
napt. u kovovych roubovych spojo pfi pouZiti
ndstaveld ndstrénych kli¢d. Zvolte nizsi otacky.

Mékké roubovdani (napf. do mékkého dieva):

4 | zde Sroubuite s nizkymi otéckami, aby se

neposkodily napf. dievéné povrchy pfi kontaktu
s hlavou Sroubu z kovu. PouZijte zahlubnik.

Pfi vrtdni do dfeva, kovi a jinych materiald

bezpodmineéné dodrzujte:

4 U malého proméru vrtdku pouziveijte vysoké
otaky a u velkého proméru vrtdku nizké otdeky.

4 U tvrdych materiéld volte nizké otdeky, u mékké-
ho materidlu vysoké otacky.

4 Oznacte misto, do kterého se mé vrtat, pomoci
dolgiku nebo hiebiku. Pro navrtavani zvolte
nizké otacky.

4 Rotujici vrtak n&kolikrét vytéhnéte z vrtaného

otvoru, abyste odstranili tisky nebo vrtnou
moucku a otvor uvolnili.

Vrténi do kovu:

4 Pouzijte vrtdk do kovu (HSS). Chcete-li doséhnout
nejlepsich vysledkd, méli byste vrtak chladit
olejem.

Vrtdk do kovu Ize pouZit i k vrténi do plastu.
NeijdFive provedte predvrtani vrtakem s & 3 mm
a priblizte se k pozadovanému proméru vrtdni.

Vrtdni do cihel:
4 Pouzijte vrtdk do kamene z tvrdokovu.

(max. doporu&eny promér vrtdni: & 15 mm)
Vrténi do dreva:

4 Pouzijte vrtdk do dfeva s vycentrovanou $pickou,
pro hluboké otvory pouzijte ,spirdlovy vrtak”,
pro velké proméry vrtani Forstnerv vrtak. Malé
$rouby mizete do mékkého dfeva zasroubovat
primo i bez pfedvrtdni.
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Udrzba a cisténi
VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!
Pred jakoukoli praci na pfistroji p¥i-
stroj vypnéte a vyjméte akumuldtor.

Akumuldtorovy rézovy vrtaci droubovdk nevyzadu-

je udrzbu.

B Pfistroj musi byt vzdy &isty, suchy a zbaveny
oleje a maziv.

B Do pristroje se nesmi dostat zadné kapaliny.

B K &isténi povrchu pouzivejte suchy hadfik. Ni-
kdy nepouzivejte benzin, rozpoustédla nebo
Cistici prostedky, které narusuji umélou hmotu.

B Pokud je nutné lithium-iontovy akumuldtor skla-
dovat po del3i dobu, musi se pravideln& kontro-
lovat stav jeho nabiti. Optimdlni stav nabiti je
mezi 50 % a 80 %. Optimdlni skladovaci klima
ie chladné a suché.

UPOZORNENI

> Neuvedené néhradni dily (jako napf. uhlikové
kartace, spinace) mizete objednat pres nasi
servisni a poradenskou linku.

Zaruka spoleénosti
Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznice, vazeny zdkazniku,

na tento piistroj ziskavate zaruku v trvéni 3 let od
data zakoupeni. V pfipadé zavad tohoto vyrobku
mdte zdkonnd prdva viéi prodeici vyrobku. Tato
zdkonnd prdva nejsou omezena nasi nize uvede-
nou zdrukou.

Zaruéni podminky

Zé&ruéni doba zaging plynout dnem ndkupu. Dobfe
uschoveite origindl pokladniho listku. Tento doklad
je potfebny jako dikaz o koupi.

Pokud do ffi let od data zakoupeni tohoto vyrobku
dojde k vad& materidlu nebo vyrobni zavadg, pak
Vém podle nadeho uvézeni vyrobek zdarma opra-
vime nebo vyménime. Pfedpokladem této zdruky
ie, ze bude béhem ffileté Ihity predlozen vadny
pfistroj a doklad o koupi (pokladni listek) a struéné
se popiSe v ¢em zdvada spoéivé a kdy se vyskytla.
Vztahuje-li se na zdvadu nase zdaruka, obdrzite
zpét bud opraveny nebo novy produkt. Opravou
nebo vyménou vyrobku nezaéne plynout nova
zéruéni doba.
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Zaruéni doba a zdkonné naroky
vyplyvaijici ze zavad

Zé&ruénim plnénim se zdruéni doba neprodluzuie.
To plati i pro vymé&néné a opravené souédsti.
Poskozeni nebo vady vyskytujici se pfipadné jiz
pfi ndkupu se musi ozndmit ihned po vybaleni. Po
uplynuti zaruéni doby podiéhaiji veskeré opravy
zpoplatnéni.

Rozsah zaruky

Pristroj byl vyroben peclivé podle pfisnych smérnic
kvality a pfed expedici byl svédomité vyzkousen.
Zéruka se vztahuje na materidlové nebo vyrobni
vady. Tato zdruka se nevztahuje na soucdsti pro-
duktu, které jsou vystaveny normdlnimu opotiebenti,
a proto je Ize povazovat za opotfebovatelné dily
nebo za poskozeni kfehkych soucasti jako jsou
napt. spinace, akumuldtory, formy na peceni nebo
&asti, které jsou vyrobeny ze skla.

Tato zaruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen,
nebyl Fddné& pouzivén nebo udrzovan. Pro zajisténi
spravného pouzivéni vyrobku se musi presné dodr-
Zovat viechny pokyny uvedené v ndvodu k obsluze.
U&elom pouziti a Gkontim, které se v ndvodu

k obsluze nedoporuéuiji nebo se pted nimi varuje,
je treba se bezpodmine&n& vyhnout.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé G&ely a ne
pro komeréni pouziti. Pfi nesprédvném a neodborném
pouzivani, pfi pouZiti nésili a pfi zdsazich, které
nebyly provedeny nasimi autorizovanymi servisnimi
provozovnami, zéruéni naroky zanikaii.

Vyfizeni v pfipadé zaruky

Pro zaijiténi rychlého Vasi zadosti postupuijte podle

nésledujicich pokynd:

M Pro viechny dotazy méjte pfipraven pokladni
listek a &islo vyrobku (napf. IAN 12345) jako
doklad o koupi.

B Cislo vyrobku naleznete na typovém sfitku, ryting,
na titulni strané svého névodu (vlevo dole) nebo
jako ndlepku na zadni nebo spodni strand.

B Pokud by se mély vyskytovat funkéni vady nebo
jiné zavady, kontaktujte nejprve nize uvedené
servisni oddé&leni telefonicky nebo e-mailem.
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B Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek pak
mizZete pfi pfilozeni dokladu o ndkupu (pokladni
listek) a pfi uvedeni, v éem spociva vada a kdy k
ni doslo, poslat vyrobek pro Vés bez postovného
na adresu, kterou Vdm ozndmi servis.

Na webovych strankach
www.lidl-service.com si mizete
stéhnout tyto a mnoho dalsich
prirugek, videi o vyrobku a software.

Servis

A\ VYSTRAHA!

> Nechte své pfistroje opravit v servisni diln&
nebo odbornym elekirikdfem a pouze za
pouZziti origindlnich néhradnich dilo. Tim
se zajisti, Ze zOstane zachovdna bezpednost
pristroje.

> Vyménu zdstréky nebo sifového kabelu
svéfte vzdy vyrobci pfistroje nebo jeho
zdkaznickému servisu. Tim se zajisti, Ze
z0stane zachovdna bezpecnost pfistroje.

(€D Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

IAN 302117

Dovozce

Dbeite prosim na to, Ze ndsledujici adresa neni adre-
sou servisu. Konfaktujte nejprve uvedeny servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
NEMECKO

www.kompernass.com
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Likvidace
vy, Obal se skladd z ekologickych materidld,

které |ze zlikvidovat v komundlnich sbér-
nych recyklagnich dvorech.

Nevyhazuite elekirickd néfadi do
domovniho odpadu!

V souladu s evropskou smémnici & 2012/19/EU
musi byt opotfebovand elekirickd néfadi shroma-
zdovana oddélené a odevzdana k ekologické
recyklaci.

E Akumulétory nevyhazujte do domov-
niho odpadu!

Li-ion

Akumuldtor se pred likvidaci musi vyjmout z pfistroje.
Vadné nebo staré akumuldtory se musi recyklovat
podle smémice & 2006/66/EC. Akumulétor a/
nebo pfistroj odevzdejte do pFislusnych sbéren.

O moznostech likvidace nefunkéniho elektrického
néfadi/akumulétord se informujte u svého obecni-
ho & méstského Gradu.

Baleni zlikvidujte ekologicky.
Dbejte na oznadeni na roznych
obalovych materidlech a v pfipadé
a potieby je rozifidte oddélené.
Obalové materidly jsou oznageny
zkratkami (a) a &islicemi (b) s
ndsledujicim vyznamem:
1-7: Plasty,
20-22: Papir a lepenka,
80-98: Kompozitni materidly

®  |nformace o moznostech likvidace
() vyslouZilého vyrobku Vém podd
%A spréva Vaseho obecniho nebo

méstského Ufadu.

PSBSA 20-Li B2
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Preklad originalu prohlaseni o shodé
My, KOMPERNASS HANDELS GMBH, osoba odpovédnd za dokumentaci: pan Semi Uguzlu,
BURGSTR. 21, DE - 44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND,/NEMECKO, prohla3ujeme, Ze tento

vyrobek je ve shodé& s nésledujicimi normami, normativnimi dokumenty a smé&rnicemi ES:

Smérnice o strojnich zafizenich

(2006/ 42/ EC)

Smérnice o elektromagnetické kompatibilité
(2014/30/EU)

Smérnice o omezeni pouzivani nebezpeénych latek (RoHS)
(2011/65/EU)*

*Vyhradni odpovédnost za vystaveni tohoto prohléseni o shodé nese vyrobce. Vyse popsdan predmét
prohld3eni je v souladu s pfedpisy smérnice &. 2011/65/EU Evropského parlamentu a Rady ze dne
8. &ervna 2011 o omezeni pouzivani uritych nebezpeénych létek v elektrickych a elektronickych
zafizenich.

Pouzité harmonizované normy:

EN 60745-1:2009/A11:2010

EN 60745-2-1:2010

EN 60745-2-2:2010

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 60335-2-29:2004/A2:2010

EN 60335-1:2012/A11:2014

EN 62233:2008

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

Typ/oznadeni pfistroje: Dvoustupiovy aku pfiklepovy vrtaci Sroubovdk PSBSA 20-Li B2

Rok vyroby: 08-2018

Sériové &islo: IAN 302117

Bochum, 19.07.2018

Semi Uguzlu
- manazer kvality -

Technické zmény ve smyslu dalsiho vyvoje jsou vyhrazeny.

PSBSA 20-Li B2 cz |37
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Objednavka nahradniho akumulatoru

Chcete-li si pro pristroj objednat ndhradni akumuldtor, miZete to pohodIn& vyfidit pies internet na adrese
www.kompernass.com nebo telefonicky.

Tento vyrobek by mohl byt vzhledem k omezenému mnozsivi na skladé v kratkém Ease vyprodan.

UPOZORNENI

> Objednavani ndhradnich dild nelze v nékterych zemich provést online. V takovém piipadé kontaktujte
servisni poradenskou linku.

B Akce je omezena na jeden kus akumuldtoru na zdkaznika / pfistroj a na dobu dvou mésici po obdobi
akce. Poté Ize ndhradni akumuldtor nadéle objedndvat jako ndhradni dil za jinych podminek.

Telefonické objednavka

(€D Servis Cesko

Tel.: 800143873

E-Mail: kompernass@lidl.cz
Aby bylo zaru€eno rychlé zpracovani Vasi objedndvky, pfipravte si prosim pro viechny dotazy &islo
vyrobku (napf. IAN 302117). Cislo vyrobku naleznete na typovém ititku nebo na titulnim listu tohoto
névodu.

38 Cz PSBSA 20-Li B2
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2-GANG-AKKU-SCHLAGBOHR-
SCHRAUBER PSBSA 20-Li B2

Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen
Gertites. Sie haben sich damit fiir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist

Teil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise fir
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie
sich vor der Benutzung des Produkts mit allen Bedien-
und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das
Produkt nur wie beschrieben und fiir die angegebe-
nen Einsatzbereiche. Héndigen Sie alle Unterlagen
bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgeméBer Gebrauch

Dieses Gerdt ist bestimmt zum Eindrehen und Lésen
von Schrauben sowie zum Bohren in Holz, Metall,
Keramik und Kunststoff und zum Schlagbohren in
Ziegel, Mauerwerk. Zum Schlagbohren in Natur-
stein wie z.B. Granit ist das Gerdt nicht geeignet.
Das Licht dieses Gerdtes ist dazu bestimmt, den
direkten Arbeitsbereich des Gerdtes zu beleuchten.
Benutzen Sie das Gerdt nur wie beschrieben und
fir die angegebenen Einsatzbereiche. Das Geréit
ist nicht fir den gewerblichen Einsatz bestimmt.
Jede andere Verwendung oder Verénderung des
Gerdtes gilt als nicht bestimmungsgemaf und

birgt erhebliche Unfallgefahren. Fir aus bestim-
mungswidriger Verwendung entstandene Schaden
Ubernimmt der Hersteller keine Haftung.

Ausstattung

@ Gangwahlschalter

@ Drehrichtungsumschalter / Sperre

© EIN- / AUS-Schalter / Drehzahlregulierung
O Bit

© Taste Akkuzustand

O Akku-Display-LED

@ Akku-Pack

O Taste zur Entriegelung des Akku-Packs
© LED-Arbeitsleuchte

@ ZusatzHandgriff

@ Bohrfutter

® Drehmomentvorwahl

® SchnellLladegerat

@ Rote Ladekontroll-LED

@ Grine Ladekontroll-LED

40 DE | AT | CH

Lieferumfang

1 2-Gang-Akku-Schlagbohrschrauber PSBSA 20-Li B2
1 Akku-Schnellladegerat PLG 20 Al

1 Akku-Pack

1 Zusatz-Handgriff

2 Bits PZ1 & PZ2 (50mm)

1 Tragekoffer

1 Bedienungsanleitung

Technische Daten

2-Gang-Akku-Schlagbohrschrauber:
PSBSA 20-Li B2

Bemessungsspannung: 20 V === (Gleichstrom)
Getriebe: 2 Gang - Getriebe
Bemessungs-
Leerlaufdrehzahl: 1. Gang: n, 0 - 440 min’

2. Gang: n, 0- 1650 min’

Schlagfrequenz: 0-26400 min

Max. Drehmoment: 45 Nm

Drehmomentstufen: 1-20+ 1 Bohrstufe /
+ 1 Hammerstufe

Bohrfutterkapazitét:

[ERWR @ max. 13 mm

Max.

Bohrdurchmesser: 30 mm fiir Holz

15 mm fir Ziegel
13 mm fir Stahl

Akku: PAP 20 A1

Typ: LITHIUM-IONEN
Bemessungsspannung: 20 V === (Gleichstrom)
Kapazitét: 2 Ah

Zellen: 5

Akku-Schnellladegerdt: PLG 20 A1l

EINGANG / Input:

Bemessungsspannung: 230-240V ~, 50 Hz
(Wechselstrom)

Bemessungsaufnahme: 65 W

Sicherung (innen): 3,15A 5
AUSGANG / Output:

Bemessungsspannung: 21,5V === (Gleichstrom)
Bemessungsstrom: 2,4 A

Ladedaver: ca. 60 min

Schutzklasse:

I1/E] (Doppelisolierung)

PSBSA 20-Li B2
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Gerduschemissionswert:

Messwert fiir Gerdusch ermittelt entsprechend
EN 60745. Der A-bewertete Gerduschpegel des
Elektrowerkzeugs betrégt typischerweise:

Schalldruckpegel: L, = 86,7 dB (A)
Unsicherheit K: K,, =3 dB
Schallleistungspegel: L, = 97,7 dB (A)
Unsicherheit K: Kys =3 dB

Schwingungsemissionswert:

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 60745:

Schlagbohren in Beton:
9,875 m/s?

0H,|D
Bohren in Metall:

a,, 3,475 m/s?
Unsicherheit K= 1,5 m/s?

Schrauben:

<2,5 m/s?
Unsicherheit K= 1,5 m/s?

Gehérschutz tragen!

> Der in diesen Anweisungen angegebene
Schwingungspegel ist entsprechend einem
genormten Messverfahren gemessen worden
und kann fir den Gerétevergleich verwendet
werden. Der angegebene Schwingungsemis-
sionswert kann auch zu einer einleitenden
Einschdtzung der Aussetzung verwendet
werden.

PSBSA 20-Li B2

/\ WARNUNG!

> Der Schwingungspegel wird sich entsprechend
dem Einsatz des Elekirowerkzeugs veréindern
und kann in manchen Féllen Gber dem in
diesen Anweisungen angegebenen Wert
liegen. Die Schwingungsbelastung kénnte
unterschatzt werden, wenn das Elektrowerk-
zeug regelmaBig in solcher Weise verwendet
wird. Versuchen Sie, die Belastung durch
Vibrationen so gering wie méglich zu halten.
Beispielhafte MaBnahmen zur Verringerung
der Vibrationsbelastung sind das Tragen von
Handschuhen beim Gebrauch des Werk-
zeugs und die Begrenzung der Arbeitszeit.
Dabei sind alle Anteile des Betriebszyklus
zu beriicksichtigen (beispielweise Zeiten, in
denen das Elektrowerkzeug abgeschaltet ist,
und solche, in denen es zwar eingeschaltet
ist, aber ohne Belastung l&uft).

[ ]

ﬁ’ Allgemeine

II Sicherheitshinweise
LL—J fir Elektrowerkzeuge
/\ WARNUNG!

> Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Anwei-
sungen. VersGumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elekirischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff
.Elektrowerkzeug” bezieht sich auf netzbetriebene
Elektrowerkzeuge (mit Netzkabel) und auf akkube-
triebene Elektrowerkzeuge (ohne Netzkabel).

1. Arbeitsplatz-Sicherheit

a) Halten Sie Ihren Arbeitsbereich sauber und
gut beleuchtet. Unordnung und unbeleuchtete
Arbeitsbereiche kénnen zu Unfallen fihren.

b) Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug nicht in
explosionsgeféhrdeter Ungebung, in der sich
brennbare Flissigkeiten, Gase oder Stidube
befinden. Elektrowerkzeuge erzeugen Funken, die
den Staub oder die Ddmpfe entziinden kénnen.
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Unachtsamkeit beim Gebrauch des Elektrowerk-
zeuges kann zu ernsthaften Verletzungen fihren.

c) Halten Sie Kinder und andere Personen widh-
rend der Benutzung des Elektrowerkzeugs
fern. Bei Ablenkung kénnen Sie die Kontrolle b
Uber das Gerét verlieren.

Tragen Sie persénliche Schutzausriistung und
immer eine Schutzbrille. Das Tragen persénlicher
Schutzausriistung wie Staubmaske, rutschfeste

2. Elektrische Sicherheit Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder Gehérschutz,

a) Der Anschlussstecker des Elekirowerkzeuges je nach Art und Einsatz des Elektrowerkzeuges,
;‘;USF.'"kd'.e Sieckéose pc.J.ss:n. Der Ztecker verringert das Risiko von Verletzungen.
V::wlzn:;:egirllf;?:ev:'::p;:::; :l:e(:l;emein- c) Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetrieb-
sam mit schutzgeerdeten Elekirowerkzeugen. E;ll;(r:::/vve(:lr(gzz\l:mjir: :I::I?::Ilf]éfdi:issbi?/:)r Sie
Unverénderte Stecker und passende Steckdosen es an die Siromserso? ung und / :)der den
verringern das Risiko eines elektrischen Schlages. . 9ung

b den Sie Kéroerkontakt mi q Akku anschlieBen, es aufnehmen oder tragen.

) Vermeln en Sie I.(orper ontakt mit geer efen Wenn Sie beim Tragen des Elekirowerkzeuges den
Oberflichen, wie von Rohren, Helzungt?n, Finger am Schalter haben oder das Gerét bereits
Hir"c::n u;cl.kKu;lsctrcllntfel"l. ES be;t:lht em eingeschaltet an die Stromversorgung anschlief3en,
|e|'1r E" ©s KIsiko dUF i elekirischen ochiag, wenn kann dies zu Unféllen fihren.

r Kdrper geerdet ist.

o Hc|tenpSiegE|ektrowerkzeu e von Reaen oder d) Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schrau-
Nasse fern. Das Eindringengvon Woss?er 1 ein benschlissel, bevor Sie das Elekirowerkzeug
Elektrogerdt erhdht das Risiko eines elekirischen e}nst;hu!ien. Ein Werkzeug O,(,:Ier §Ch|u§se|, dler
Schlages sich in einem drehenden Gerdteteil befindet,

’ kann zu Verletzungen fihren.

d) Zweckentfremden Sie das Kabel nicht, um °

e

das Elektrowerkzeug zu fragen, aufzuhéngen Vermeiden Sie eine abnormale Kérperhaltung.

oder um den Stecker aus der Steckdose zu
ziehen. Halten Sie das Kabel fern von Hitze,
O, scharfen Kanten oder sich bewegenden
Gerdteteilen. Beschadigte oder verwickelte Kabel
erhdhen das Risiko eines elektrischen Schlages.
Wenn Sie mit einem Elekirowerkzeug im
Freien arbeiten, verwenden Sie nur Verlénge-
rungskabel, die auch fir den AuBBenbereich
zugelassen sind. Die Anwendung eines fir den
AuBenbereich geeigneten Verlédngerungskabels
verringert das Risiko eines elekirischen Schlages.
Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeuges in
feuchter Umgebung nicht vermeidbar ist, ver-
wenden Sie einen Fehlerstromschutzschalter.
Der Einsatz eines Fehlerstromschutzschalters ver-
mindert das Risiko eines elekirischen Schlages.

Sicherheit von Personen

Seien Sie stets aufmerksam, achten Sie darauf,
was Sie tun und gehen Sie mit Vernunft an die
Arbeit mit einem Elektrowerkzeug. Benutzen
Sie kein Elektrowerkzeug, wenn Sie mide sind
oder unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol
oder Medikamenten stehen. Ein Moment der
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Sorgen Sie fiir einen sicheren Stand und halten
Sie jederzeit das Gleichgewicht. Dadurch kén-
nen Sie das Elektrowerkzeug in unerwarteten
Situationen besser kontrollieren.

Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie
keine weite Kleidung oder Schmuck. Halten
Sie Haare, Kleidung und Handschuhe fern
von sich bewegenden Teilen. Lockere Kleidung,
Schmuck oder lange Haare kédnnen von sich
bewegenden Teilen erfasst werden.

Wenn Staubabsaug- und -auffangeinrichtun-
gen montiert werden kénnen, vergewissern
Sie sich, dass diese angeschlossen sind und
richtig verwendet werden. Die Verwendung
einer Staubabsaugung kann Geféhrdungen
durch Staub verringern.

Verwendung und Behandlung des
Elektrowerkzeugs

Uberlasten Sie das Gergt nicht. Verwenden
Sie fiir lhre Arbeit das dafiir bestimmte
Elekirowerkzeug. Mit dem passenden Elektro-
werkzeug arbeiten Sie besser und sicherer im
angegebenen Leistungsbereich.

PSBSA 20-Li B2
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b)

C

d

e

f

9

5.

a

b

Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen
Schalter defekt ist. Ein Elektrowerkzeug, das
sich nicht mehr ein- oder ausschalten ldsst, ist
gefdhrlich und muss repariert werden.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose
und / oder entfernen Sie den Akku, bevor Sie
Gerdéteeinstellungen vornehmen, Zubehértei-
le wechseln oder das Gerét weglegen. Diese
VorsichtsmaBnahme verhindert den unbeabsich-
tigten Start des Elektrowerkzeuges.

Bewahren Sie unbenutzte Elekirowerkzeuge
aufBerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Lassen Sie Personen das Gerdit nicht benutzen,
die mit diesem nicht vertraut sind oder diese
Anweisungen nicht gelesen haben. Elekiro-
werkzeuge sind gefdhrlich, wenn sie von
unerfahrenen Personen benutzt werden.

Pflegen Sie Elekirowerkzeuge mit Sorgfalt.
Kontrollieren Sie, ob bewegliche Teile einwand-
frei funktionieren und nicht klemmen, ob Teile
gebrochen oder so beschédigt sind, dass die
Funktion des Elekirowerkzeuges beeintréchtigt
ist. Lassen Sie beschédigte Teile vor dem Einsatz
des Gertéites reparieren. Viele Unféille haben ihre
Ursache in schlecht gewarteten Elektrowerkzeugen.

Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und
sauber. Sorgféltig gepflegte Schneidwerkzeuge
mit scharfen Schneidkanten verklemmen sich
weniger und sind leichter zu fihren.

Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Zubehér,
Einsatzwerkzeuge usw. entsprechend diesen
Anweisungen. Beriicksichtigen Sie dabei die
Arbeitsbedingungen und die auszufihrende
Tatigkeit. Der Gebrauch von Elektrowerkzeugen
fir andere als die vorgesehenen Anwendungen
kann zu geféhrlichen Situationen fishren.

Verwendung und Behandlung des
Akkuwerkzeugs

Laden Sie die Akkus nur in Ladegerdten auf,
die vom Hersteller empfohlen werden. Fir
ein Ladegerdt, das fir eine bestimmte Art von
Akkus geeignet ist, besteht Brandgefahr, wenn
es mit anderen Akkus verwendet wird.

Verwenden Sie nur die dafiir vorgesehenen
Akkus in den Elekirowerkzeugen. Der Gebrauch
von anderen Akkus kann zu Verletzungen und
Brandgefahr fihren.

PSBSA 20-Li B2

c) Halten Sie den nicht benutzten Akku fern von Biiro-
klammern, Miinzen, Schliisseln, Négeln, Schrauben
oder anderen kleinen Metallgegensténden, die
eine Uberbriickung der Kontakte verursachen
kénnten. Ein Kurzschluss zwischen den Akkukontakten
kann Verbrennungen oder Feuer zur Folge haben.

d

Bei falscher Anwendung kann Flissigkeit aus
dem Akku austreten. Vermeiden Sie den Kon-
takt damit. Bei zufélligem Kontakt mit Wasser
abspilen. Wenn die Flssigkeit in die Augen
kommt, nehmen Sie zusdtzlich arztliche Hilfe
in Anspruch. Austretende Akkufliissigkeit kann
zu Hautreizungen oder Verbrennungen fishren.

VORSICHT! EXPLOSIONSGEFAHR!
A Laden Sie nicht aufladbare Batterien
niemals auf.

%+ 2 Schiitzen Sie den Akku vor Hitze, z. B.

auch vor dauernder Sonneneinstrah-

lung, Feuer, Wasser und Feuchtigkeit.

% Es Besteht Explosionsgefahr.

6. Service

a) Lassen Sie lhr Elektrowerkzeug nur von quali-
fiziertem Fachpersonal und nur mit Original-
Ersatzteilen reparieren. Damit wird sicherge-
stellt, dass die Sicherheit des Elektrowerkzeugs
erhalten bleibt.

Gerdtespezifische Sicherheitshinweise

fir Schlagbohrer

B Tragen Sie Gehérschutz beim Schlagbohren.
Die Einwirkung von Larm kann Gehérverlust
bewirken.

B Benutzen Sie den mit dem Gerét gelieferten
Zusatzhandgriff. Der Verlust der Kontrolle Gber
die Maschine kann zu Verletzungen fihren.

B Halten Sie das Gerét an den isolierten Griffflé-
chen, wenn Sie Arbeiten ausfishren, bei denen
die Schraube oder das Einsatzwerkzeug
verborgene Stromleitungen treffen kann. Der
Kontakt der Schraube oder des Einsatzwerk-
zeugs mit einer spannungsfihrenden Leitung
kann auch metallene Gerdteteile unter Spannung
setzen und zu einem elektrischen Schlag fihren.
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Vor der Inbetriebnahme
Akku-Pack laden (sieche Abb. A)

Sicherheitshinweise fir Ladegeréte

m Dieses Gerdat kann von Kindern

ab 8 Jahren und dariiber sowie
von Personen mit verringerten
physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder Man-
gel an Erfahrung und Wissen
benutzt werden, wenn sie be-
aufsichtigt oder beziglich des
sicheren Gebrauchs des Gerdtes
unterwiesen wurden und die
daraus resultierenden Gefahren

verstehen. Kinder dirfen nicht mit

dem Gerdt spielen. Reinigung
und Benutzer-Wartung dirfen
nicht von Kindern ohne Beauf-
sichtigung durchgefihrt werden.

m Wenn die Netzanschlussleitung
dieses Gerdtes beschadigt wird,
muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder
eine dhnlich qualifizierte Person
ersetzt werden, um Gefdahrdun-
gen zu vermeiden.

Das Ladegerdit ist nur fiir den Betrieb im
Innenbereich geeignet.

/\ WARNUNG!

B Wenn die Netzanschlussleitung dieses
Gerdtes beschadigt wird, muss sie durch den
Hersteller oder seinen Kundendienst oder
eine &hnlich qualifizierte Person ersetzt wer-
den, um Gefdhrdungen zu vermeiden.
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/\ VORSICHT!

> Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie
den Akku-Pack aus dem Ladegerét nehmen
bzw. einsetzen.

B Laden Sie den Akku-Pack nie, wenn die

Umgebungstemperatur unterhalb 10 °C oder
oberhalb 40 °C liegt.

4 Stecken Sie den Akku-Pack @ in das Schnell-

Ladegerat (B (siche Abb. A).

¢ Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.

Die Kontrol-LED @ leuchtet rot.

4 Die griine Kontroll-LED @B signalisiert lhnen,

dass der Ladevorgang abgeschlossen und der
Akku-Pack @ einsatzbereit ist.

/\ ACHTUNG!

4 Sollte die rote Kontroll-LED @ blinken, dann
ist der Akku-Pack @ iberhitzt und kann nicht

aufgeladen werden.

4 Sollte die rote und griine Kontroll-LED @ ®
gemeinsam blinken, dann ist der Akku-Pack

© defekt.

4 Schieben Sie den Akku-Pack @ in das Gerét ein.

4 Schalten Sie das Ladegerdt zwischen aufeinan-

derfolgenden Ladevorgéngen fir mindestens 15
Minuten ab. Ziehen Sie dazu den Netzstecker.
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Akku-Pack ins Gerét

einsetzen / entnehmen

Akku-Pack einsetzen:

4 Bringen Sie den Drehrichtungsumschalter @ in

Mittelstellung (Sperre). Lassen Sie den Akku-
Pack @ in den Griff einrasten.

Akku-Pack entnehmen:

4 Driicken Sie die Taste zur Entriegelung @ und
entnehmen Sie den Akku-Pack.

Akkuzustand priifen

4 Driicken Sie zum Priifen des Akkuzustands die Tas-
te Akkuzustand @ (siehe auch Hauptabbildung).
Der Zustand bzw. die Restleistung wird in der
Akku-Display-LED @ wie folgt angezeigt:

4 ROT/ ORANGE / GRUN = maximale Ladung
ROT / ORANGE = mittlere Ladung
ROT = schwache Ladung - Akku aufladen

Zusatzhandgriff montieren
¢ Schrauben Sie den Zusatzhandgriff @) abhdngig

von lhrer Arbeitsweise rechts oder links am Gerdt ein.

Werkzeuge wechseln

Ihr Akku-Schlagbohrschrauber hat eine vollautoma-
tische Spindelarretierung tock.

Beim Stillstand des Motors wird der Antriebsstrang
verriegelt, so dass Sie das Bohrfutter ) durch
Drehen (¥ &ffnen kénnen. Nachdem Sie das ge-
wiinschte Werkzeug eingesetzt und durch Drehen
des Bohrfutters ¥) festgespannt haben, kénnen Sie
sofort weiter arbeiten. Die Spindelarretierung 15st
sich automatisch mit Starten des Motors (Betdti-

gung des EIN- / AUS-Schalters @).
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Drehmomentvorwahl /
Betriebsart wéhlen
Sie kénnen iber die Drehmomentvorwah! (B die

Drehkraft einstellen oder zwischen der Bohrstufe B
und der Schlagbohrstufe T auswdhlen.

4 Wahlen Sie eine niedrige Stufe fir kleine
Schrauben, bzw. weiche Werkstoffe.

4 Wahlen Sie eine hohe Stufe fiir groBe Schrau-
ben, harte Werkstoffe, bzw. beim Herausdrehen
von Schrauben.

¢ Wiahlen Sie fisr Bohrarbeiten die Bohrstufe,
indem Sie die Drehmomentvorwahl in diei
Position einstellen.

4 Wahlen Sie fir Schlagbohrarbeiten die Schlag-
bohrstufe, indem Sie die Drehmomentvorwahl in
die T Position einstellen.

2-Gang Getriebe
/\ VORSICHT!

> Betdtigen Sie den Gangwahlschalter @ nur
bei Stillstand des Gerétes. Ansonsten droht
Beschadigung des Gerdtes.

Im ersten Gang (Gangwahlschalter @ in
Position: 1)

erreichen Sie eine Drehzahl von ca. 440 min" und
ein hohes Drehmoment. Diese Einstellung eignet
sich fiir alle Schraubarbeiten, aber auch zur Ver-
wendung von Zubehér.

Im zweiten Gang (Gangwahlschalter @ in
Position: 2)

erreichen Sie eine Drehzahl von ca. 1650 min' zur
Durchfihrung von Bohrarbeiten.
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Inbetriebnahme
Ein-/ ausschalten

Einschalten:

¢ Driicken Sie zur Inbetriebnahme des Gerétes
den EIN- / AUS-Schalter @ und halten Sie ihn
gedriickt.
Die LED-Arbeitsleuchte @ leuchtet bei leicht oder
vollstéindig gedriicktem EIN- / AUS-Schalter €.
Sie erméglicht so das Ausleuchten des Arbeitsbe-
reiches bei ungiinstigen Lichtverhéltnissen.

Ausschalten:
¢ Llassen Sie zum Ausschalten des Gerdtes den
EIN- / AUS-Schalter @ los.

Drehzahl einstellen
Leichter Druck auf den EIN- / AUS-Schalter @

bewirkt eine niedrige Drehzahl. Mit zunehmendem
Druck erhsht sich die Drehzahl.

> Die integrierte Motorbremse sorgt fiir einen
schnellen Stillstand.

Drehrichtung umschalten

¢ Wechseln Sie die Drehrichtung, indem Sie den
Drehrichtungsumschalter @ nach rechts bzw.
links durchdriicken.

Tipps und Tricks

@ Tipp! So verhalten Sie sich richtig.

¢ Uberprifen Sie vor dem Betrieb, ob der
Schraub bzw. Bohreinsatz korrekt angebracht
ist, d.h. zentriert im Bohrfutter sitzt.

4 Schraub-Bits sind mit ihren MafBen und der Form
gekennzeichnet. Falls Sie sich unsicher sind
probieren Sie immer zuerst aus, ob das Bit ohne
Spiel im Schraubenkopf sitzt.

Drehmoment:

4 Kleinere Schrauben / Bits kénnen beschadigt
werden, wenn Sie ein zu hohes Drehmoment
bzw. eine zu hohe Drehzahl einstellen.
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Harter Schraubfall (in Metall):

¢ Besonders hohe Drehmomente entstehen z.B.
bei Metallverschraubungen unter Verwendung
von Steckschlisseleinsétzen. Wahlen Sie eine
niedrige Drehzahl.

Weicher Schraubfall (z.B. in Weichholz):

4 Schrauben Sie auch hier mit geringer Drehzahl,
um z.B. die Holzoberfléiche beim Kontakt mit
dem Schraubenkopf aus Metall nicht zu bescha-
digen. Verwenden Sie einen Senker.

Beim Bohren in Holz, Metall und anderen
Materialien unbedingt beriicksichtigen:

4 Benutzen Sie bei kleinem Bohrer-Durchmesser
eine hohe Drehzahl und bei groBem Bohrer-
Durchmesser eine niedrige Drehzahl.

¢ Wiahlen Sie bei harten Materialien eine niedri-
ge Drehzahl, bei weichem Material eine hohe
Drehzahl.

4 Markieren Sie die Stelle, an der gebohrt werden
soll mit einem Kérner oder einem Nagel. Wéhlen
Sie zum Anbohren eine niedrige Drehzahl.

¢ Ziehen Sie den drehenden Bohrer mehrmals
aus dem Bohrloch, um Spéne oder Bohrmehl zu
entfernen und es zu lifften.

Bohren in Metall:

4 Verwenden Sie Metallbohrer (HSS). Fiir beste
Ergebnisse sollten Sie den Bohrer mit Ol kijhlen.
Metallbohrer kénnen Sie auch zum Bohren in
Kunststoff verwenden. Bohren Sie zundchst mit
einem @ 3 mm Bohrer vor und néhern Sie sich
dem gewiinschten Bohrdurchmesser.

Bohren in Ziegel:

¢ Verwenden Sie einen Hartmetallbestiickten
Steinbohrer.
(Max. empfohlener Bohrdurchmesser: & 15 mm)

Bohren in Holz:

4 Verwenden Sie einen Holzbohrer mit Zentrier-
spitze, fir tiefe Bohrungen verwenden Sie einen
,Schlangenbohrer”, fir grofie Bohr-Durchmes-
ser einen Forstner-Bohrer. Kleine Schrauben in
weichem Holz kénnen Sie auch ohne Vorboh-
ren direkt eindrehen.
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Wartung und Reinigung

WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

A Schalten Sie vor allen Arbeiten am
Gerdt das Gerét aus und entnehmen
Sie den Akku.

Der Akku-Schlagbohrschrauber ist wartungsfrei.

B Das Gerdt muss stets sauber, trocken und frei
von Ol oder Schmierfetten sein.

B Es dirfen keine Flussigkeiten in das Innere der
Gerdte gelangen.

B Verwenden Sie zum Reinigen des Gehduses ein
trockenes Tuch. Verwenden Sie niemals Benzin, L&-
sungsmittel oder Reiniger, die Kunststoff angreifen.

B Soll ein Lithium-lonen-Akku léngere Zeit gela-
gert werden, muss regelméfig der Ladezustand
kontrolliert werden. Der optimale Ladezustand
liegt zwischen 50 % und 80 %. Das optimale
Lagerungsklima ist kithl und trocken.

> Nicht aufgefihrte Ersatzteile (wie z. B.
Kohlebiirsten, Schalter) kénnen Sie iiber
unsere Service - Hotline bestellen.

Garantie der
KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkts
stehen lhnen gegen den Verkéufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschréinkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Original-Kassenbon gut auf.
Diese Unterlage wird als Nachweis fir den Kauf
benstigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfeh-
ler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer
Wahl - fir Sie kostenlos repariert oder ersetzt.
Diese Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb
der Drei-Jahres-Frist das defekte Gerét und der
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Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich
kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhan-
dene Schéden und Méngel miissen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Auslieferung gewissen-
haft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt
sind und daher als VerschleifBteile angesehen werden
kénnen oder fir Beschadigungen an zerbrechlichen
Teilen, z. B. Schalter, Akkus, Backformen oder Teile
die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt bescha-
digt, nicht sachgemé&f benutzt oder gewartet wurde.
Fir eine sachgeméfe Benutzung des Produkts sind
alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anwei-
sungen genau einzuhalten. Verwendungszwecke
und Handlungen, von denen in der Bedienungsan-
leitung abgeraten oder vor denen gewarnt wird,
sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den
gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei missbréuch-
licher und unsachgeméfer Behandlung, Gewaltan-
wendung und bei Eingriffen, die nicht von unserer
autorisierten Service-Niederlassung vorgenommen
wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung ihres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

M Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (z. B. IAN 12345) als
Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild, einer Gravur, auf dem Titelblatt
ihrer Anleitung (unten links) oder als Aufkleber
auf der Riick- oder Unterseite.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol-
gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
lhnen mitgeteilte Service-Anschrift ibersenden.

=l

Auf www.lidl-service.com kdnnen Sie

diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Software herunterladen.
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Service
/\ WARNUNG!

> Lassen Sie lhre Gerdte von der Servicestelle
oder einer Elektrofachkraft und nur mit
Original-Ersatzteilen reparieren. Damit wird
sichergestellt, dass die Sicherheit des Gerdtes
erhalten bleibt.

> Lassen Sie den Austausch des Steckers
oder der Netzleitung immer vom Hersteller
des Gerdtes oder seinem Kundendienst
ausfihren. Damit wird sichergestellt, dass die
Sicherheit des Gerdtes erhalten bleibt.

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem
dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich

Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 302117

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE - 44867 BOCHUM
GERMANY

www.kompernass.com
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Entsorgung
Die Verpackung besteht aus umweltfreund-
lichen Materialien, die Sie iiber die &rilichen

&8
Recyclingstellen entsorgen kénnen.

Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht
in den Hausmill!

Geméf Europdischer Richtlinie 2012/19/EU
missen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt
gesammelt und einer umweltgerechten Wiederver-
wertung zugefihrt werden.

E Werfen Sie Akkus nicht in den
Hausmill!

Li-ion

Entfernen Sie die Akkus vor der Entsorgung aus
dem Gerdt.

Defekte oder verbrauchte Akkus missen geméf3
Richtlinie 2006/66/EC recycelt werden. Geben
Sie Akku-Pack und / oder das Gerét iiber die ange-
botenen Sammeleinrichtungen zuriick.

Uber Entsorgungsmaglichkeiten fir ausgediente
Elekirowerkzeuge / Akku-Pack informieren Sie sich
bitte bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Entsorgen Sie die Verpackung
umweltgerecht.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf
den verschiedenen Verpackungsmate-
rialien und trennen Sie diese gegeben-

enfalls gesondert. Die Verpackungsma-

terialien sind gekennzeichnet mit
Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit
folgender Bedeutung:

1-7: Kunststoffe,

20-22: Papier und Pappe,

80-98: Verbundstoffe

®  Moglichkeiten zur Entsorgung des
I \ ausgedienten Produkts erfahren Sie
bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtver-
waltung.
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Original-Konformitéatserklarung
Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH,

Dokumentenverantwortlicher: Herr Semi Uguzlu,
BURGSTR. 21, DE - 44867 BOCHUM,
DEUTSCHLAND, erkldaren hiermit, dass dieses
Produkt mit den folgenden Normen, normativen
Dokumenten und EG-Richtlinien {bereinstimmt:
Maschinenrichilinie

(2006/ 42/ EG)

Elekiromagnetische Vertréglichkeit
(2014/30/EU)

RoHS Richtlinie

(2011/65/EU)*

*Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung
dieser Konformitéitserklérung triigt der Hersteller. Der
oben beschriebene Gegenstand der Erklérung erfillt
die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU des
Europdéischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni
2011 zur Beschrdnkung der Verwendung bestimmter
gefdhrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgerdten.
Angewandte harmonisierte Normen:

EN 60745-1:2009/A11:2010

EN 60745-2-1:2010

EN 60745-2-2:2010

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 60335-2-29:2004/A2:2010

EN 60335-1:2012/A11:2014

EN 62233:2008

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

Typ/ Gerétebezeichnung:
2-Gang-Akku-Schlagbohrschrauber PSBSA 20-Li B2

Herstellungsjahr: 08-2018
Seriennummer: IAN 302117
Bochum, 19.07.2018

Semi Uguzlu
- Qualitdtsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der Weiterent-
wicklung sind vorbehalten.
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Ersatz-Akku Bestellung

Wenn Sie einen Ersatz-Akku fir Ihr Gerét bestellen mdchten, so kdnnen Sie dies entweder bequem im
Internet unter www.kompernass.com oder telefonisch abwickeln.

Dieser Artikel kann aufgrund begrenzter Vorratsmenge nach kurzer Zeit ausverkauft sein.

> Die Bestellung von Ersatzteilen kann in einigen Léndern nicht online vorgenommen werden. Kontak-
tieren Sie in diesem Fall bitte die Service-Hotline.

B Die Aktion ist begrenzt auf einen Akku pro Kunde / Gerét, sowie auf eine Laufzeit von zwei Monaten
nach dem Aktionszeitraum. Danach kann der Ersatzakku als Ersatzteil zu anderen Konditionen weiter-
hin bestellt werden.

Telefonische Bestellung

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
Service Osterreich
Tel. 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

Um eine schnelle Bearbeitung lhrer Bestellung zu gewdhrleisten, halten Sie bitte fir alle Anfragen die
Artikelnummer (z.B. IAN 302117) des Gerétes bereit. Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild oder dem Titelblatt dieser Anleitung.

50 DE | AT | CH PSBSA 20-Li B2



KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE - 44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompemcss.com

Informécidk dllésa - Stanje informacij
Stav informaci - Stand der Informationen:
07/2018 - Ident-No.: PSBSA20-LiB2-072018-1

IAN 302117




